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Asnimmr

Ar nsnimmir imsiggiln n wammas n usmsasa n tutlayt :

massa oica bupjr 

mas obälla bumalk 

massa mftapa omë 

massa  nuëa lazraq 

mas xalid onãë 

mas ëaciä lobdlawi 

da nsnimmir altu imsiggiln n wammas n tvuriwin n umzruy d twnnaät :

mas mpfuä asmhri

mas pasan ëamu

nsnmmir awd massa nadya qiddi d mas mãïafa lpudaygi sg
wammas n ussuvl d warratn d uçiëug d umyawaä.
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Tazwarit

“tifawin a tamazivt 6”, d adlis n uswir amggaru g usslmd amnzu.
llant gis tamt n tsugar: Allas; Asnuml; asiwl; askan; assullvt; annvms;
assfru d ussn^çi.

ku tasugrt, gis ãäiãt n tilal : amsawaä, tivri, taj^ëëumt d
usfti, tirra, tivmrt n tvri d uwrar.

g tilalt n umsawaä,  ad skun inlmadn d tnlmadin tisugar timsawa^äin
s usiwl xf isntal ad : tangmi tanamurt tamsäãayt, tivariwin d wagarn n
iwrikn, açawan n tmurt nnv, taväft g ubrid, inmvurn n umzruy azayku,
tawuri n imççyann d izrfan nnsn, asddi amaddur d tazzulin. 

g tilalt n tvri:

• ad vrn inlmadn d tnlmadin iäëiãn s tmazivt tanamurt.
• ad rmsn iäëiãn n tvri, ssiriwn amawal nnsn s wawwas n tmawalt imunn

akd iäëiãn n tvri.
• ad rarn xf isqsitn izdin d iäëiãn.
• ad ssnn asnay n wanawn n iäëiãn.

g tilalt n tjëëumt d usfti, ad skun tiwinas timdaddin, ssiriwn
tutlayt nnsn s tuskiwin izdin d tsugar timsawaäin nni lmdn g umsawaä d
tvri. 

g tilalt n tirra, ad lmdn inlmadn d tnlmadin ad  arin  anawn n iäëiãn
izdin akd tsugar timsawaäin i lmdn g umsawaä d tvri  d tjëëumt d
usfti s tawsa n iluvma d twlafin.

g tvmrt n tvri, ad ssiriwn  tussna nnsn, nnuëçmn xf tiyyaä.

g uwrar, ad lmdn s tirart, ssmvurn tussna nnsn s tzlatin d tnfusin
d twafitin.

Maëëa min lmdn inlmadn g uswir ad, ad tn issgma: 

• Ad ssmvrn s tngmi tanamurt.
• ad nyalkamn,  msawaän d wiyya^ä, wqqrn tn.
• ad lmdn  tamasayt.
• ad wqqrn  izrfan n imççyann.
• ad frgn tawnnaät.
• ad ssmvrn s twuri, irin tt. 

Ittaf uslmad d tslmadt g udlis ad:

• Ab^ïïu n tsugar xf usgåas.
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• Abïïu n tilal xf imalass.
• Abïïu n tilal n tyafut d tnalit.
• Tankda n ku tilalt.
• tizmmar izdin d ku tilalt.
• tumayt n ku tilalt.
• tabridt n usslmd n ku tilalt.
• timrarutin n uwrar.
• amawal.
• adlsmuv.

g uswir ad amggaru n usslmd amnzu,  iqqn d i inlmadn d tnlmadin n
tutlayt tamazivt :

• ad smrsn tisugar timsawaäin nna lmdn g ãäiã n isgåasn n ulmmud
pma ad sawaln xf tvawsiwin n ku ass d isntal izdin akd tussna d
umzruy.

• ad smrsn amawal n ku ass,  ssnn  imnawayn nns.
• ad ssnn anawn n tguriwin (amyag, assav, ifrisn, imrnutn, imsvunn,

imqqimn, imçlay)
• ad ssnn anawn n twinas (tanalawt, tasqsayt, tanaçaft d tanaät)
• ad sniyn tiwinas timdaddin s usmrs n isvunn d twilawin d

tuskiwin nni d yusan.
• ad ssnn ad  bäun ngr tinawt tusridt  d tinawt tarusridt.
• ad ssnn ad ssftin imyagn akd maëëa imqqimn g imirn n wusmid,

warusmid, urmir, waratig n wallas d wanaä.
• ad vrn, rmsn  iäëiãn ittyarin s tmazivt tanamurt.
• ad vrn, rmsn iäëiãn izdin akd tussna tamazivt d tussna

tamaälant.
• ad ssnn asnay  n  kigan n wanawn n iäëiãn (amallas, asnummal, anmsawal,

amskan, amssullvt, asnnvmas, amssfraw, amssn^çay).
• ad ssnn ad arin iäëiãn imççyann s usnay d yusan.
• ad smrsn ilgamn n tirra d ilgamn n tutlayt d ilgamn n usnmarra d

yusan g tirra nnsn.
• Ad smrsn ampas d yusan g tirra nnsn. 
• ad ssnn anawn n iäëiãn izdin akd tussna tamazivt (tanfust, tizlit,

tamdyazt, tiwafitin, inzatn) 
• ad psun tizlatin d tmdyazin, ggn tirarin n tukayt. 

Nssitim ad afn islmadn d tslmadin g  tsddiyt “tifawin a
tamazivt”  min asn ittawsn pma ad sslmdn tutlayt tamazivt, ssgmun
imvrabiyn xf tmagit nnsn. 

imaratn
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tivri

A^äëiã n tvri
- dadda lfahim

Tivmrt n tvri
- argaz aqrzaz

A^äëiã n tvri
- pmmu  bu invmisn

Tivmrt n tvri
- Tivariwin d wagarn n middn

- takarikaturt  s wawal

aäëiã n tvri
- tifyur: tanaçuët tamççyant

^ Tivmrt n tvri
- açawan

aäëiã n tvri
- rar taväft g ubrid !

Tivmrt n tvri
- ifiln n usikl

aäëiã n tvri
-masinisa amzwaru
Tivmrt n tvri

- obdlkrim lxïïabi, anzbay
amqqran

aäëiã n tvri
- tawuri n imççyann
Tivmrt n tvri
- is tssnm izrfan nnun a imççyann ?

aäëiã n tvri
- mamk ittbbi usddi amaddur?
Tivmrt n tvri
- mnnaw n wanawn n imaddarn ad illan
g usddi amaddur?
aäëiã n tvri
- tazzult n unvmas
Tivmrt n tvri

-akal n tmvarin
-tazzulin nni xf ur jjin nsla

isntal d isursn n
umsawaä

tangmi tanamurt
tamsäãayt 

Tivariwin d wagarn

açawan n tmurt inu 

taväft g ubrid

inmvurn n umzruy azayku

tawuri n imççyann

asddi amaddur

tazzulin

tasugrt

Allas 
n tallast

tamsÄãayt

Asnuml n
tvariwin d

wagarn n
uwrik 

asiwl xf
uçawan n

tmurt inu 

askan d
usmigl xf

tväft g
ubrid

assullvt
xf inmvurn n

umzruy
azayku

Annvms xf
twuri n
imççyann 

Assfru n
tumant

tamassant

Assnçi xf
ustay n

tazzulin

imalass

1
2, 3, 4

5, 6, 7

8, 9
10, 11, 12

13, 14, 15

16, 17
18, 19, 20

21, 22, 23

24, 25
26, 27, 28

29, 30, 31

32, 33

Abïïu n tsugar xf usgåas

Imalass n usnbgi

tayafut

tayafut

tayafut

tayafut
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awrar

-tallast tams^äãayt

- tizlit

- tanfust

- izlan

- tiwafitin

- izlan

- tiwafitin

- tanfust

- tanfust

- tizlit

- tanfust

- tizlit

- izlan

- tanfust

- tanfust

- tizlit                     

tirra

-asmutti n  usaru unniv vr
uäëiã amallas
- afars n tallast
tamsäãayt

- asiriw n  u^äëiã
asnummal s tlviwin n
tvariwin d wagarn
-afars n uäëiã asnummal

- Asmad n uäëiã n umsawal
s tlviwin d yusan
- afars n uäëiã n umsawal

- asmad n  uäëiã amskan s
tlviwin n uskan
- afars n uäëiã amskan

- assuds n uäëiã
amssullvt
- afras n uäëiã
amssullvt

- annvms xf twuri n
imççyann s usmrs n
isqsitn d yusan
- afars n uäëiã annvmas s
usmrs n isqsitn d yusan

-assuds n uäëiã amssfraw
s tawsa n iwlafn
-afars n uäëiã amssfraw
s tawsa n iwlafn

-asmad n tflwit s tikki n
inçatn imakadn d inçatn
inmgaln            
- afars n uäëiã amssnçay 

Tajëëumt d usfti

1- tajëëumt
- imrnutn n wakud
- talviwin n wakud
2- asfti
- asfti n imyagn g wusmid

1- tajëëumt
-  ifrisn n tvara
- talviwin n tvara 
2- asfti
- asfti n imyagn g wusmid

1- tajëëumt
- anawn n twinas
- tinawt tusridt d tinawt tarusridt
2- asfti
- asfti n imyagn g wusmid
1- tajëëumt
-talviwin n uskan 
-talva tanabawt
2- asfti 
- asfti n imyagn g wurmir s “ad”

1- tajëëumt
- imçlay imskann
- imqqimn imskann
2- asfti
- asfti n imyagn g warusmid

1- tajëëumt
- talviwin n usqsi
- imçlayn imilan  d imqqimn imilan
2- asfti
- asfti n imyagn g warusmid

1- tajëëumt
- talviwin n tfada
- tawila tattwavt
2- asfti
- asfti n imyagn g warusmid
1- tajëëumt
- imassn n ussnçi
- imçlayn arunmiln
2- asfti
- asfti n imyagn g warusmid s “ad”

dn

ay

yann ?

dur?

illan

Abïïu n tsugar xf usgåas

Imalass n usnbgi

tayafut

tayafut

tayafut

tayafut
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ab^ïïu  n tilal  n tutlayt tamazivt xf imalass

bäant tilal n usslmd n tutlayt tamazivt xf këaä n imalassn. 

Ku tilalt, da ttamç 30 n tusdidin.

Imalass 1 

       

Amsawaä (1)        

(asmuttg)

Amsawaä (2)       

(tasarwa)

Tivri (1)  

(Dat  n tvri)

Tivri (2)  

(iwnan n tvri)

Tajëëumt  

(tuskiwt 1)

awrar

Imalass 2 

     

Tajëëumt  

(tuskiwt 2)

asfti    

Tivri (3) 

(Äaët n tvri)

Tajëëumt  

(tuskiwt 1 d  2)

Amsawaä (3)        

(afars)

awrar      

Imalass 3 

     

tirra (1)            

(ad lmdv ad ariv)

Tirra  (2) 

(ad ariv)

Tivmrt n tvri    (1)     

Tirra  (3)   

(azzray)

Tivmrt n tvri    (2) 

Tayaduzt
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tilalt n umsawaä

tankda n umsawaä

da tettili tilalt n umsawaä g umzwaru n ku tasugrt, iddv, nttat  ayd
issntayn asku n tsugar  nna xf ibdd  usslmd d  ulmmud n inlmadn. tisugar
ad, gant: 

• allas n tallast tamsÄÃayt ;

• asnuml n tvariwin d wagarn ;

• asiwl xf uÇawan n tmurt inu ;

• askan ;

• assullvt xf inmvurn n umzruy azayku ;

• annvms  xf twuri n imÇÇyann ;

• assfru n tumant tamassant ;

• assnçi.

tilalt ad n umsawaä,  dars asvun d isntal nni d ittawin xf tussna d
umzruy amaziv zun d:

• tangmi tanamurt tamsäãayt ;

• tivariwin d wagarn ;

• açawan n tmurt inu ;

• taväft g ubrid ;

• inmvurn n umzruy azayku ;

• tawuri n imççyann ;

• asddi amaddur ;

• tazzulin.

tumç  tilalt n umsawaä snat n tasnwin g udlis n unlmad:

• tasna tamzwarut, gis awlaf niv iwlafn, amawal d iggitn n wawal  iqqnn
vr usntl n tsugrt, afad  ad tn  smrsn  inlmadn  g umsawaä nnsn.   

• tasna tiss snat, gis timlmadin n ulmmud d usslmd n umsawaä. 
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tisugar  n  umsawaä

tasugrt 1 : allas n tallast tamsÄÃayt  

1.asntl d usurs n umsawaÄ : tangmi tanamurt tamsäãayt 

2.tinditin : asmvur n tngmi tanamurt tamsäãayt 

3.tizmmar n umsawaä :

iqqn d  i unlmad :

• ad içë  awlaf, isawl xafs.
• ad yaæz iwrikn n tallast.
• ad yaæz timitar n wakud d tin / tinni  n  udvar.
• ad yaæz  tifras timsäãayin n tallast.
• ad yals  i yat n tallast tamsäãayt  s usmrs n isggurn n tutlayt.

4- asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

tallast tamsäãayt; 

asaru unniv;

tadffuyt, tidffuyin;

imsar / ijra;

timukrisin / imxumbar;

afssay.

isggurn n tutlayt

     

yan wass / ijj n wass ; 

g yiä / g tmddit;

llig / umi;

ilmma / uca/ day;

is ka / vas / var;

man akud /managu / milmi / mlmi ..?
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tasugrt 2:  asnuml n tvariwin d wagarn 

1.asntl d usurs n umsawaÄ : tivariwin d wagarn  n uwrik

2.tinditin : asvudu n umzday gr middn

3.tizmmar n umsawaä:

iqqan d i unlmad :

• ad içë  awlaf, yaæz  ma ad gis illan.
• ad isnuml tafrist tawngimt n uwrik.
• ad isnuml  tafrist tawngimt n yijj n uwrik nni i issn. 

4-asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

Tavara / tivariwin 

Agar /agarn 

anfkay

Tafrist

ukËiÄ

tafrist takmamt; tafrist
tawngimt 

aäëval / abukaä

Tamnafut, amhrri

tamirixft nns / tanccint

isggurn n tutlayt

     

iga amhrri / ntta, d amhrri

tga mirixf nns / nttat, d
tamirixft nns

imqqur as wul 

iqqur as wul / ul nns d açëu

gis amnus/ gis ul

icca ifaddn nns / immut as wul
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tasugrt 3 : asiwl xf uçawan n tmurt inu

1. asntl d usurs n umsawaÄ : açawan n tmurt inu. 

2. tinditin : awqqr n wiyyaä.

3. tizmmar n umsawaä :

iqqn  d  i unlmad :

• ad içë iwlafn, isawl xafsn.
• ad yaæz  aynna xf d yiwi umsawal.
• ad yaæz  inmsawaln. 
• ad d issufv  tufrayin n inmsawaln.
• ad d issufv iwnnan d tguriwin d yusan akd usurs n umsawal.
• ad ismrs g usurs amaynu iwnnan d tguriwin nna ilmd.  

4- asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä :

amawal

       

amslsiwl, imslsawaln

Açawan 

tamurt / tamazirt

anaçuë 

imsawaln

anzway / aëëaäyu 

ticti n wallun /tiyti n wallun

qqim / ggawr/skkus.

inqq t /ittiri kigan / ittmtat
xf..

maëëa cnan / çiln kul/ fulkin akæ

isggurn n tutlayt

     

Azul !, tifawin !, timnsiwin !

tvçant / s tidt!

min tnnid / ma ayd tnnid / ma ad
tnnid?

ma tssnd  / is tssnt?

tanmmirt   

s taäfi.
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tasugrt 4 : askan d usmigl xf tväft g ubrid

1. asntl d usurs n umsawaÄ : taväft g ubrid.

2. tinditin : almmud n tmasayt

3. tizmmar n umsawaä:

iqqn d i unlmad :

• ad içë  iwlafn, isawl xafsn.
• ad yaæz timukrisin nna xf d iwin iwlafn.
• ad ifk   ismigiln d yusan s usmrs n iwnnan n uskan.
• ad yaf  yat n tmukrist yaänin, iwc xafs ismigiln d yusan.

4. asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä :

amawal

       

taväft/taynit 

smigl; ismigiln

zgr /çwa /bbi 

tuççumt/ammas

asaka n imikiln 

asali

asays 

amzzav

isggurn  n tutlayt

     

mla d nkk / mr d nkk/ mli d ncc

iqqn d ad / iqqan d ad

Ad ur .../ ur...

Arr taynit/ rar taväft/ rar
anli

iv..../mala..../mc...
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tasugrt 5 : assullvt xf inmvurn n umzruy azayku 

1. asntl d usurs n umsawaÄ : inmvurn n umzruy azayku.

2. tinditin : asmvur n ungmi anamur azayku.

3. tizmmar n umsawaä :

iqqan d  i unlmad :

• ad içë arratn, issufv d invmisn nna gisn illan.
• ad yaf  anmvur xf d iwin invmisn ad.
• ad yaf  akud d udvar izdin akd invmisn.
• ad issuds invmisn sg umqqran ar amç^çyan.
• ad issullvt xf yan unmvur nna issn.

4. asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

amsnaw 

taskla 

attayn  n ... / awttay n..

ilul / ilula

tamvart / tam^ïïuät

jar/ingr/ngr

anmvur

isggurn n tutlayt

     

argaz  ad / argaz  a

ma ad iga / min iona / ma ayd ims? 

ma ad igan / ma ayd igan ?

max / maymmi ?

ma  iskr / ma ayd igga / min
igga?

mcta / mcpal / mnnaw?

man ..?

mani g ..? / mani…

is tufid ad ../ is tçäaët ad.. / 

ma tzmmrd ad ...
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tasugrt 6 : annvms xf twuri n imççyann

1. asntl d usurs n umsawaÄ : tawuri n imççyann. 

2. tinditin : awqqr n izrfan n imççyann.

3. tizmmar n umsawaä :

iqqn d i unlmad :

• ad içë awlaf, isqsa xf ma ad gis illan.
• ad yaæz  tamukrist n usurs.
• ad innvms  xf iwrikn n tmukrist ad.
• ad innvms  xf izrfan n imççyann.
• ad innvms  xf kra n tmukrist yaänin.

4- asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

tkkal / tclla / tklla

mli d as tufa / mr as tufi 

izrfan 

mamnk / mimc ?

man / matta?

imizitn 

isggurn n tutlayt

     

ma ad igan / ma ayd igan / min iona?

max / maymmi ?

ma ad iskar / ma ad ittgga / min
ittgg ? 

mcta / mcpal / mnnaw?

man ..?

mani g .. / mani ?

is ur... / ma ur ...?

is tufit ad ../ is tçäaët ad.. / 

ma tzmmard ad ...
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tasugrt 7 : assfru n tumant tamassant

1. asntl d usurs n umsawaÄ : asddi amaddur

2. tinditin : afrag n twnnaät

3. tizmmar n umsawaä :

iqqn d i unlmad :

• ad içë arra, yaæz  tumant ittwasfran.
• ad yaæz  ifëäiãn n warra.
• ad issfru  ifëäiãn n warra s tbridt tamssfrawt d yusan.
• ad issfru tumanin nniän n usddi amaddur.

4- asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

Assfru; ittwasfran 

Tumant

Tamassant

assddi amddur

imaddarn; imudar; azmar 

utci / amtcu / matca

tindrt 

ifëäiãn 

isggurn n tutlayt

     

mc / mala/ iv ......

g umzwaru....ilmma/day/uca... 

g umggaru 

dav/div 

acku / iddv / minzi  

afad ad..../pma ad...

vmkann a f/ s man aya / s uynna / xf
uynna
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tasugrt 8: Assnçi xf ustay n tazzulin

1. asntl d usurs n umsawaÄ : tazzulin

2. tinditin : asmvur s twuri.

3. tizmmar n umsawaä :

iqqn d i unlmad :

• ad i^çë, yaæz tavawsa nni xf illa ussn^çi.
• ad d issufv inçatn imakadn d inçatn inmgaln 
• ad isti  ca n tazzult, iwc  inçatn nns s usmrs n tguriwin n ussnçi.

4- asmrs n umawal d tutlayt g usurs n umsawa^ä:

amawal

       

Assnçi 

inçatn imakadn

inçatn inmgaln

tazzult  

amarir 

sslkm / ssiwä

afra 

ansram 

flän / frvn

isggurn n tutlayt

     

ttxsv ad / riv ad /

kudnna / adday / xmi...

iv/ mc / mala...

acku/ iddv/ minzi

s man aya  /aynna a xf/ vmkann  a f 

pma ad.../ afad  ad...

mqqar/ waxxa 

maca / mac
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tabridt n usslmd  n umsawaä

iga umsawaä ict n tilalt yakkan i inlmadn tizmmar n usiwl s wawal i
d yusan akd  ku asurs.

Ar tettaws tilalt n umsawaä  i inlmadn  ad smrsn :

• iggitn n wawal iqqnn vr tsugrt n umsawaä ;

• amawal iqqnn akd usntl n tsugrt.

Tbdd tbridt n usslmd d ulmmud n  umsawaä xf  këaät n tfrkiwin:

1- tafrkt n usmuttg  (ad çëv) 

tbdd tfrkt  ad xf usnivs n uwlaf :  

• g umzwaru s tlelli : ad inin inlmadn ma ayd rmsn sg iwlafn s tlelli 

• g umggaru  s umaway n uslmad : ad rarn inlmadn xf isqsitn illan g
tasna n ufusi.

g tfrkt ad, ad smrsn  inlmadn amawal nna ssnn, lmdn amawal amaynu.

2- Tafrkt n tsarwa (ad ssnv ad…)

g tfrkt ad,  iqqan d i inlmadn :

• ad  smrsn  iggitn n wawal  iqqnn vr tsugrt.

• ad  smrsn  amawal amaynu g wawal nnsn ;

3- tafrkt n ufars (ad siwlv)

g tfrkt ad,  issmras unlmad tisugar timsawaäin  nna ilmd g usurs
amaynu.

amdya:

• ad isnuml agarn n iwrikn; 

• ad innvms xf kra n twuri yaän  n imççyann;

• ad issfru tumanin yaänin n usddi amaddur.
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amdya n tifrt n tmsirt n umsawaä

tasugrt: ............................................. tirmt: ...................................................  

tizmmar: ............................................ akud: ......................................................

asurs n umsawaä: ................................................................................................. 

tifrkiwin

       

tifrkt 1: 

asmuttg

(ad çëv)

tifrkt 2: 

tasarwa

(ad ssnv d...)

tifrkt 3 :

afars

(ad ssiwlv)

isggurn

     

iwlafn n tasna
n uçlmaä

iwlafn n tasna n
uçlmaä;

amawal;

iggitn n wawal;

isqsitn.  

Amawal;

iggitn n wawal.

tilal n uslmad  d unlmad

     

1- ad isqsa uslmad inlmadn xf
usntl n tsugrt 

2- ad ittettr uslmad sg
inlmadn  :

- ad çën awlaf n tasna taçlmaät.

- ad snumln, siwln s tlelli.

- adrarn xf isqsitn n uslmad.

1- ad isktay uslmad s usntl n
tsugrt d tussna nni izrin  g
tfrkt tamzwarut. 

2. ad ittettr uslmad sg
inlmadn  :

- ad snivsn icumma n ku awlaf.

- ad siwln xf ma ayd illan g ku
awlaf.

- ad smrsn amawal amaynu.

- ad smrsn iggitn n wawal.

- ad rarn xf isqsitn n udlis.

ad ittettr uslmad sg inlmadn :

- ad smrsn aynna lmdn, sg
iggitn n wawal d umawal, g
isursn imaynutn.
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tilalt n tvri

1. tankda n tvri d isuvad nns

tivri, d tirslt taxatart ittawsn i ufgan  pma:

• ad yaf invmisn;

• ad issmvur tussna nns; 

• ad ilmd tutlayt, issiriw tt;

• ad innuëçm xf uma^äal d tussniwin yaänin,

• ad isvudu  tudrt   d twuri nns;

• ad issmvur s yixf nns;

g usslmd d ulmmud n tvri,  izrri ulmmud  sg ugmmay n tguriwin d
twinas ar armas n iäëiãn. ittrmas unlmad aäëiã adday issn  ad d
issufv sg uäëiã tawngimt tamatut  d twngimin tim^ç^çyanin.

pma ad yaws uslmad i unlmad ad  irms  aäëis, iqqan t id  ad
ismrs:

• tussna d ilmmudn imzwura n inlmadn;

• tararit n taynit i maëëa min illan g uäëiã;

• azday ngr tiguriwin d  twinas d tsddarin.

g tirmt n tvri, ittaws uslmad i inlmadn ad rarn taväft i kkuçt n
tvawsiwin: 

• azwl n uäëiã;

• awlaf niv iwlafn imunn akd uäëiã;

• tussna d ulmmud nnsn izrin;

• aäëiã.

2. anawn n iäëiãn n tvri g “tifawin a tamazivt 6”

tettaws tvri i tnlmadt d unlmad ad smvurn tisugar nnsn zun d:
annvms, assullvt, asnuml, allas d ussfru s wanawn n iäëiãn.
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Da Nttafa g “tifawin a tamazivt 6”  anawn n i^äëiãn ad:

1. aäëiã amallas. 5- aäëiã amssullvt.

2. aäëiã asnummal. 6- aäëiã annvmas.

3. aäëiã anmsawal. 7- aäëiã amssfraw.

4. aäëiã amskan. 8- aäëiã amssnçay.

ku anaw n uäëiã, iqqn akd usntl  d usurs n umsawaä. 

2.1 aäëiã amallas

issudus uäëiã amallas timsarin nni iqqnn akd iwrikn g wakud,
issdvr tn g udvar.  

Nttaf gis  këaä n ifëäiãn :

• iwrikn 

• akud-advar 

• timsarin

S man aya, Nssmras g uäëiã ad:

• tiguriwin  n ums^äfaë g wakud, am : g umzwaru;  g umggaru... 

• imrnutn n wakud zun d : yan wass / ijj n wass, yan imikk / xas uca...

• talviwin n wakud am: kudnna/milmi mma/adday, is ka/var/vas.

(^çë tasniwin 12-13, adlis n unlmad)

2.2 aäëiã asnummal

immal anv uäëiã asnummal mamk gan iskkinn d tvawsiwin d idvarn d
isursn d iwrikn. g udlis 'tifawin a tamazivt 6', nttaws i inlmadn ad
snumln awrik niv ad as ggn :

• tafrist takmamt (tiddi nns d tmlsa nns...).  

• tafrist tawngimt (tivariwin d wagarn nns).  

s man aya, nssmras g uäëiã ad:

• ifrisn n tvara am  “pmmu, d argaz anfkay”.

• imyagn n tvara am   “bu tiddi imsasan”.

• talviwin n tvara am  “ntta, d argaz nna mi iëçm ufus”.
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2.3 aäëiã n umsawal

iga uäëiã n umsawal amsqsi niv amsawal jar middn. 
Nssmras g uäëiã ad:

• iggitn n wawal zun d: asqsi, asnimmr, asuzl... .

• talviwin timzdayin am : “s tidt, waxxa, tvçant....” 

• talviwin n umgnu am : “surf iyi/ wadm iyi, is tufid/ ma tzmmrd,
tanmmirt...”.

nttafa g uäëiã n umsawal :

• anawn n twinas (tanabawt tasqsayt, tanaçaft, tanaät). 

• tinawt tusridt: llan imslsawaln g usurs n umsawaä yan  mnid yan/ijj
arndad n yijj. (çë tasniwin 40-41, adlis n unlmad). 

2.4 aäëiã amskan 

Llan kigan n wanawn n iäëiãn imskann, zun d tifrt n tiram n wutci niv
ismigiln am ismigiln n trarit n tväft g ubrid.

ittwassn  uäëiã amskan s usmrs n yiggitn n wawal zun d:

• tawaggit s uvil 

• tikki n ismigiln 

g 'tifawin a tamazivt 6', nttaws i inlmadn ad smrsn iggitn n wawal
iqqnn akd: 

• tawaggit n uvil/tawaggit s bzzez, am: «iqqan d ad n^ëaja ar va
tili tifawt taz^g^^åavt».

• tikki n ismigiln zun d : «ur nttettu ad nbdd xf usali».

S man aya, nttafa aäëiã amskan ismras :

• talviwin n umskan 

• talva tanabawt  

• asmrs n imyagn g wanaä.

(^çë tasna 52, adlis n unlmad).
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2.5 aäëiã amssullvt

iga usuvd amatu n uäëiã amssullvt tikki n invmisn xf ca n uwrik
niv ca n tmsart niv ca n tmukrist / umxumbr. ittrar uäëiã amssullvt
xf isqsitn am : mani, mlmi, max, .....

g “tifawin a tamazivt 6”, nttaws i inlmadn ad ssnn ad ssullvtn xf ca
n unmvur amaziv s tbridt ad: 

1. tikki n invmisn xf tnkda n unmvur. 

2. tikki n invmisn xf tigawin  n unmvur. 

3. tikki n invmisn xf tmitar nna d ijja unmvur ad.

S man aya, nssmras g uä^^ëiã: 

• im^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^çlayn imskann.

• imqqimn imskann.

• imrnutn n wakud.

• imrnutn n udvar.

(^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ç^^^^^^^^ë tasddart tiss snat g tasna 66, adlis n unlmad).

2.6 aäëiã annvmas

iga usuvd amatu n uäëiã annvmas arzzu n invmisn xf ca n uwrik niv ca
n tmsart niv ca n tmukrist / umxumbr. ittrar uäëiã annvmas xf isqsitn
n imvri niv tanlmadt d unlmad. Ittaws uäëiã a i inlmadn ad ssiriwn
tussna nnsn s yixf nnsn.

S man aya, nssmras, g uäëiã annvmas, talviwin n usqsi issntayn s
“is , max, maymmi, man, mani, ma, wi.....”

(tasna 80, adlis n unlmad)

2.7 aäëiã amssfraw

iga usuvd n uäëiã ad issfru i imvri mamk tga niv max tjëa yat n
tumant.   

ittrara uäëiã a xf usqsi ittilin g uzwl niv g uäëiã. s umata,
isqsitn a gan, “max, maymmi, mamk”.

MAITRE 6  6/08/08  10:22  Page 27

    



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

28

afad ad issfru tussna i imvri, issmras uäëiã amssfraw :

• tams^äfët n ifëäisn n ussfru izdin gratsn (¨^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ç^^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ë taskimt g
tasna 94, adlis n unlmad)

• amdya (¨^^^^^^^ç^^^^^^^^^^^^ë tasddart tamzwarut, tasna 94, adlis n unlmad)

• asvun jar umntil d umssaru (¨^^^^^^^ç^^^^^^^^^^^^ë tasddart tamggarut g tasna 94,
adlis n unlmad) 

nttaf g uäëiã ad:

• talviwin n tfada. 

• tiguriwin n tmntilt.

• tiguriwin n tlkamt.

2.8 Aäëiã amssnçay

iga usuvd n uäëiã ad, asiwä n twngimt niv n umnad i wnni^^än. Pma ad
iïïf wayyaä amnad nnv,  iqqan d ad nsmrs inçatn imakadn d inçatn inmgaln. 

llant g  uäëiã  amssnçay n usgåas wiss 6 kkuçt n tfulin niv n
tsddarin :

• Tasddart tamzwarut n uäëiã amssnçay, tssnkad asntl xf
issawal uäëiã; 

• Tasddart tiss snat, tsbdda amnad niv tawngimt s inçatn imakadn;

• Tasddart tiss këaät, da ttssufuv agarn iqqnn vr umnad xf
issawal uäëiã. Nssmras g tsddart ad inçatn inmgaln ;

• tasddart tamggarut g uäëiã amssnçay, tssmsasa niv tssmtawa,
jar imnadn.

nssmras g uäëiã amssnçay tiguriwin isbddan imnadn am:
minzi/iddv/acku, maca...

(çë adlis n unlmad tasna 108).
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tasugrt 1: Allas n tallast tamsäãayt

Tasugrt 2 Asnuml n tvariwin d wagarn N uwrik

Tasugrt 3:  asiwl xf uçawan  n tmurt inu

Anaw n
uäëiã

       

amallas

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn tallast
tamsäãayt.

- ad aæzn iwrikn n tnfust.
- ad afn akud d udvar.
- ad afn asuds n tigawin.
- ad afn tifras timsäãayin n

tallast.
- ad aæzn asnay n uäëiã amallas. 

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl :  tangmi
tanamurt tamsäãayt.

2- tinditin  : asmvur n
tngmi tanamurt.

Anaw n
uäëiã

     

asnummal

tizmmar

     

- ad rmsnt tnlmadin d inlmadn
srmsn amawal n uäëiã.

- ad vrn, skun anamk n uäëiã.
- ad d ssufvn tafrist takmamt n

iwrikn.
- ad  d ssufvn tafrist tawngimt n

iwrikn. 
- ad aæzn tifrkiwin n uäëiã

asnummal n iwrikn.

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl :  tivarwin d
wagarn

2- tinditin :  asvudu n
umzday ngr middn 

Anaw n
uäëiã

     

aÄëiã n
umsawal

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn  aäëiã
n umsawal.

- ad aæzn aynna xf d yiwi umsawal.
- ad aæzn  imslsawaln.
- ad d ssufvn tufrayin n uäëiã  n

umsawal.
- ad ssufvn timitar n uäëiã n

umsawal.
- ad aæzn asnay n uäëiã n umsawal.

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl :  açawan  n
tmurt inu 

2- tinditin :  awqqr n
wiyyaä

tisugar n tilalt n tvri
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Tasugrt 4 : askan d usmigl xf tväft g ubrid

Tasugrt 5 : assullvt xf inmvurn n umzruy azayku

Tasugrt 6 : annvms xf twuri n imççyann  

Anaw n
uäëiã

       

amskan

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn aäëiã
amskan.

- ad aæzn timukrisin nna xf d iwi
uäëiã. 

- ad d ssufvn ismigiln illan g
uäëiã.

- ad afn talviwin n uskan illan g
uäëiã.

- ad aæzn asnay n uäëiã amskan. 

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl : taväft g
ubrid.

2-tinditin : almmud n
tmasayt.

Anaw n
uäëiã

     

Amssullvt 

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn, skun
anamk n uäëiã amssullvt.

- ad aæzn awrik nna xf illa unvmis.
- ad wcn invmisn xf uwrik g wakud

d udvar.
- ad fkn invmisn illan xf uwrik.
- ad ssudsn aäëiã amssullvt.

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl : inmvurn  n
umzruy azayku.

2- tinditin : asmvur
s tngmi tanamurt.

Anaw n
uäëiã

     

annvmas

tizmmar

     

- Ad rmsnt tnlmadin d inlmadn,
srmsn amawal n uäëiã. 

- Ad vrn , skuv anamk n uä^ëiã annvmas.
- Ad aæzn iwrikn illan g uäëiã.
- Ad aæzn isqsitn iqqnn s tmukrist

n  usurs.
- Ad  d ssufvn invmisn illan  xf

tmukrist ad g  uäëiã.
- Ad d ssufvn asuds n  uäëiã

annvmas.

Asntl   d    tnditin

     

1- Asntl : tawuri n
imççyann.

2- tinditin : awqqr n
izrfan n imççyann.
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Tasugrt 7: Assfru n tumant tamassant

Tasugrt 8: Assnçi xf ustay n tazzulin

Anaw n
uäëiã

       

amssfraw

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn, rmsn
aäëiã amssfraw.

- ad aæzn tumant issfraw uäëiã.
- ad d ssufvn sg uäëiã ifëäiãn n

tumant ittwasfran.
- ad d ssufvn sg uäëiã tawnavt n

usddi amaddur.
- ad d ssufvn ammakn imssfrawn

illan g uäëiã.
- ad aæzn  asnay n uäëiã amssfraw.

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl : asddi
amaddur.

2-tinditin : afrag  n
twnnaät.

Anaw n
uäëiã

     

amssnçay

tizmmar

     

- ad vrnt tnlmadin d inlmadn, skun
anamk n uäëiã amssnçay.

- ad wcn tazzulin nna xf illa ussnçi.
- ad fkn inçatn imakadn d inçatn

inmgaln.
- ad wcn tiwilawin iqqnn s ussnçi.
- ad fkn asuds n uäëiã amssnçay.

Asntl  d  tnditin

     

1- Asntl : tazzulin.

2-tinditin : asmvur s
twuri.
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tifulin  n tmsirt n tvri
ku tamsirt n tvri, tb^^dd xf tifulin ad :
• azwl;
• awlaf;
• aäëiã;
• timlmadin: - ad ssiriwv amawal inu;

- ad stiv tamrarut d yusan;
- ad rarv xf isqsitn;
- ad ssnv asnay n uäëiã.

Da ittaws uzwl d uwlaf ittmunn akd uäëiã n tvri i inlmadn ad ggn
turdawin d usszwur xf uäëiã. 

1. a^äëiã:  
tbdd ku tasugrt xf yan sg wanawn n tvri. Ku aäëiã, vurs asvun akd

usntl n tsugrt.

2. timlmadin

ad ssiriwv  amawal inu :
ku a^äëiã n tvri, da t tettäfuë tnmmalt : “ad ssiriwv amawal inu”.

nttafa gis :
• asfru n tguriwin timaynutin,
• imnawayn n tguriwin  (amdya: aïïaã/ kigan/ bahra),
• imnawayn n tifar (amdya : min iona? ma ayd ims ? ma ad iga?,
ttawsn  imnawayn i unlmad  ad issn  inumak n tguriwin g tmnaäin yaänin.

yuf ad yaws uslmad i inlmadn ad ssiriwn amawal nnsn s tussna nnsn d
iwaliwn  illan g tmnaät yaänin.        

3- armas 
iga urmas awttas n tvri. S man aya, iqqan d i uslmad ad yadj inlmadn

ad vrn s ifssi, iddv anaw  ad n tvri  ad  ittawsn i unlmad ad   isku
turdawin n tvri  nna xf izzray imikk s imikk. 

tafult ad n urmas, gis mnnaw n isqsitn nna ittawsn i unlmad:
• ad d issufv tawngimt tamatut sg uäëi^^^^^^^^^^^^^^^^^^ã;
• ad d issufv invmisn nna illan g uäëiã;
• ad ibäu ngr inumak immrwasn;
• ad yini tunnayt nns xf twngimin  nna xf d yiwi uäëiã;
• ad isku tizmmar iqqnn  akd tsugrt. 

ad ssnv asnay n uäëiã
ar tettaws tnmmalt ad i unlmad ad issn mamk yuli ku anaw n uäëiã.

tettaws tussna n usnay n uäëiã i unlmad:
• ad yaæz anawn n uäëiã;
• ad izmr ad ivr ku anaw n uäëiã s tstratijit nna as d yusan. 
• ad izmr ad yari ku anaw n uäëiã s tvarast nna as d yusan. 
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tabridt n usslmd n tvri

tga  tvri n uäëiã amzwaru g ku tasugrt tavbalut n usnay n inumak
d  usslmd n umawal nni nxs niv nra ad ilmd unlmad. s man aya, iqqan d ad
yaws uslmad i inlmadn g urmas nns.  

Tabridt n usslmd d ulmmud n tvri, tbdd xf tsurifin ad:

1. dat n tvri

• tastut;   

• isqsitn xf tussna n unlmad;

• isqsitn xf uwlaf; 

• isqsitn xf  uzwl n uäëiã.

• asku n tratsa n tguriwin.

2. iwnan n tvri : tivri d ussfru n uäëiã

• tastut;   

• tivri n inlmadn s ifssi;

• assufv n twngimt tamatut n uäëiã;

• tivri n uslmad s tmslit;

• assfru n uäëiã tasddart s tsddart;  

• asku n usgzl n u^^^^^^äëiã.

3-äaët n tvri

• tastut;   

• tivri s tmslit n uslmad d inlmadn;

• assufv n iluvma n urmas d uzzray;

• assufv n iluvma n usnay n uäëiã d uzzray.
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amdya n tfrt n tvri

tasugrt: ............................................. tirmt: ...................................................  

tizmmar: ............................................. azwl n uäëiã: .......................................

akud: .............................................

tifrkiwin

       

Dat n tvri

Iwnan n tvri

Äaët n tvri

isggurn

     

adlis n  unlmad

- taflwit  

- awlaf 

n uäëiã

-iwlafn nniän

Tilal n usslmd d  ulmmud

     

Ad iwc uslmad isqsitn i inlmadn
d tnlmadin:

- xf tussna nnsn;

- xf uwlaf; 

- xf uzwl n uäëiã;

- xf umawal n usntl n uäëiã.

1. ad ittr uslmad sg inlmadn ad vrn
aäëi^ã s ifssi;

2. ad ifk uslmad isqsitn xf
urmas n uäëiã s umata pma ad d
ssufvn inlmadn tawngimt tamatut.

3.ad ittr uslmad sg inlmadn :

- ad d ssufvn tiwngimin sg
tsddarin yat s yat /ict s yict.

- ad fkn azwl i ku tasddart, skun
asgzl n uäëiã;   

- ad ivr uslmad aäëiã.

- ad ivr unlmad aäëiã

(ad izzri uslmad xf tvri n
inlmadn : agmmay, awqqr  n umpas...)

- Ad ittr uslmad sg inlmadn d
tnlmadin :

- ad  d ssufvn iluvma n urmas

- ad afn tifulin  n uäëiã, rmsn asnay
nns.

- ad d ssufvn iluvma n usnay n
uäëiã.
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tilal  n tj^ëëumt d usfti

tankda 

g udlis n unlmad “tifawin a tamazivt 6”, da nttafa tilalt n Tjëëumt d
usfti dffir n tilalt n tvri. 

isuvad d iwttasn n tjëëumt d usfti

isuvad n tilalt n tj^ëëumt d usfti, g usgåas ad, gantn : 

1. ad sdusn inlmadn d tnlmadin ilmmudn nnsn n tutlayt n isgåasn
imzwura.

2. ad ssiriwn amawal d tuskiwin iqqnn akd tisugar n umsawa^ä.
3. ad ssnn ad siwln s wawal d yusan g usurs d yusan.
4. ad lmdn tuskiwin tijëëumin timaynutin.
5. ad sbuvlun  tuskiwin n tutlayt, ammun g usku n tmazivt tanamurt.

Tizmmar

tizmmar lli xf bddnt tilal n  tjëëumt d usfti, gantnt :

1. ad içë unlmad tuskiwt tamdyat.
2. ad  irms tuskiwt tamdyat s usflu d ussfru n uslmad.
3. ad isniy  tuskiwt tamdyat g isursn yaänin.
4. ad d issufv iluvma nni illan g uäëiã.
5. ad izzri xf tmrarutin nns.

Tumayt n tilalt n tjëëumt d usfti g udlis n unlmad
G tilalt n tj^ëëumt d usfti n uswir wiss ãäiã, ad lmdn inlmadn :

1. ad smrsn  anawn n twinas zun d:

• tawinst tanalawt (tga tifyur tanaçuët tamççyant).
• tawinst tasqsayt (is fulkin izlan n tifyur? / ma icna uvnnij n

tifyur?).
• tawinst tanaçaft (wayyaw, mcpal cnan izlan n tifyur! wayyahu, mkad

ifulki umarg n lpaj bloid!).
• tawinst tana^ät (ini iyi ca n yizli n padda uokki!).
• tawinst tanabawt s usmrs n talva tanabawt n “ur jjun / ur jjin” (ur jjin

urarv g wammas n ubrid).
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2. ad smrsn talviwin d twilawin :

• talviwin n usqsi s: “is/ma, max/maymmi, mani, milmi/managu/mantur,
mnnaw/mcta/mcpal”. Amdya: is tufid ad iyi tinid ma xddmn
im^ççyann?.

• talviwin n tfada s usmrs n “mc/mala .... ad, iv.....rad...”. imdyatn:
mc/ mala ur llin waman, ad tbdd tudrt; iv ar ttbbin imzdavn
addagn, rad iëç usddi amaddur.

• tawila tattwavt. imdyatn: ttwagmrnt tskrin. Tettwassn tmazirt nnv
s tmazirt n lmvrib. 

3. ad bäun ngr tinawt tusridt d tinawt tarusridt.

Amdya n tinawt tusridt:  (ziri: “is tssnd tifyur a tifawt?”) .

Amdya n tinawt tarusridt: (isqsa ziri tifawt is tssn tifyur.).

4. ad sniyn tiwinas s usmrs n tuskiwin ad:

• imrnutn n wakud (yan wass /ijj n wass, yan imikk /xas/ uca).
• talviwin n wakud (kudnna /milmi mma /adday, is ka / var / vas).
• ifrisn n tvara (amqqran, am^ççyan, abrbac, amanuz, amivis....).
• imyagn n tvara (imqqurn / mqqurnin; imççiyn / mççiynin, ivudan /

vudanin...).
• talviwin n tvara (iëçm as ufus, icca ifaddn nns, ur gis tasa,

imqqur as wul, immut as wul).
• talviwin n uskan s “iqqan d ad / iqqn d ad...;  mla d nkk  /  mr d nkk /

mli d ncc”.
• imçlayn n tilit (argaz a/ad; argaz ann/inn).
• imqqimn imskann (wa/ wad, ta/ tad....).
• imçlayn imilan (inu, nnm, nns, nnv….).
• imqqimn imilan ( winu/wnninu; tinu/tnninu…).
• tiguriwin n tmntilt (minzi/ iddv/acku).
• imçlayn n arunmiln (maëëa /qqap /Akæ).

5. ad ssftin imyagn:

• “ëçm”, “zdv”,” lkm” d  “kcm” g wusmid d warusmid.
• “als”, “aæz”, “adf” d  “agl” g wusmid d warusmid.
• “ml”,  “sv”,  “gr”, “fl” g wusmid d warusmid. 
• “ëçm”, “als”, “ml” g wurmir s “ad”.
• “gmr” , “adf”  d “sv”, “als” akd  “ad” g warusmid.
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Tabridt n usslmd n tjëëumt d usfti

Ar tssntay ku tuskiwt s tzmmart “ad çëv”, tsmd s tzmmart “ad
sniyv”. 

• Ad çëv
da takka tnmmalt “ad çëv” tuskiwt nni xsn ad lmdn inlmadn. Tuskiwt

ad, tettyari s uklu azgåav. 

• ad ssnv
tanmmalt “ad ssnv”, ttilin gis imnawayn n tuskiwt niv assfru n

ussmrs n tuskiwt. 

• ad sniyv
nttaf, sadu tnmmalt “ad sniyv”, iluvma ittawsn i inlmadn ad smrsn

tuskiwin g isursn yaän.

1. tifrkiwin n tmsirt n tjëëumt d usfti
ittwagg usslmd d ulmmud n tjëëumt d usfti s këaät n tiram:

1.1. Tankda n tuskiwt
• ad isnkd uslmad tuskiwt g twinas, niv iäëiãn niv imsawaln niv

tizlatin, issfru tt s  kigan n tvawsiwin zun d: asskti, asatal,
imassn, iwlafn ......

• Ad isnkd  uslmad tuskiwt s umawal  nna issn unlmad.

1.2.  tasarwa n tuskiwt
• ad yakka niv ittic uslmad i inlmadn iluvma afad ad asn awsn ad

smrsn tuskiwt g twinas d isursn n umsawaä yaänin. 
• aD izzray uslmad xf tmrarutin n inlmadn 
Yuf ad ifk / yuc uslmad i inlmadn iluvma ggutnin zun d allas, asnfl,
asmad,  assuds...
• ad d ssufuvn inlmadn ilgamn sg tsarwa n tuskiwin ur d s tikki n

uslmad i ilgamn.

1.3. afars n tuskiwt
• ittettr uslmad sg inlmadn ad smrsn tuskiwt g isursn yaänin pma

ad issn is rmsn tuskiwt niv uhu. Iv ur rmisn, yaws asn s iluvma
yaänin ar d rmsn.

ur ittettu uslmad:
1. ad isslmd vas yat tuskiwt i tklit.
2. ad isslmd tuskiwt n tmnaät n unlmad g umzwaru.
3. Ad issfru tinmmalin.
4. Ad içë is rmsn inlmadn tinmmalin.
5. ad lmdn inlmadn  s usflu ur d s usslmd n ilugan n tutlayt.
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Amdya n tfrt n tjëëumt

tasugrt : allas n tallast tamsäãayt

akud: 30 n tusdidin

tuskiwt : imrnutn n wakud (adlis n unlmad, tasna 12)

ad izmmar unlmad:
1.Ad d ikti imrnutn n wakud  nna içëa g tmsirt n umsawaä d tmsirt

n tvri  am (yan wass / ijj n wass ..... , yan imikk / xas uca ....)
2. ad irms asmrs n tuskiwin ad g tallast tamsäãayt.
3. ad irms imnawayn n tuskiwin ad, ismrs tn g isursn yaänin.
4. ad d issufv iluvma n udlis nns (tasna: 12).
5. ad izzri xf tmrarutin nns.

tifrkiwin

       

tastut

tankda 

isggurn

     

-Iwlafn n
tmsirt n
umsawaä.

-Aäëiã n
tvri.

-taflwit
-angmirs
iælan.

-adlis n
unlmad

tilal n uslmad d inlmadn 

     

-ad ittr uslmad sg inlmadn ad as
d ssktin timsarin tixatarin n
tallast tamsäãayt : «dadda
lfahim » (tasna 10 n udlis n unlmad).

Amdya : 
- managu/ mantur/ milmi çëan imçdavn

yan umudr nna ur jjun çëin?
- managu/ mantur/ milmi yusi “dadda

lfahim” amudr g ufus nns?
- ad rarn / arrn inlmadn xf isqsitn

n unlmad.
- ad yara uslmad timrarutin n

inlmadn xf tflwit, iklu imrnutn n
wakud s ungmirs azgåav.

Amdya: yan wass, çëan imçdavn yan
umudr nna ur jjun çëin. 
yan imikk, yasi “dadda lfahim”
amudr g ufus nns, yini i imzdavn :
“tapanut n tsgniwin aya !”
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tasarwa d
ufars 

Azzray d
tnalit

-iwlafn
-adlis n
unlmad

-taflwit

-Taflwit
-ilugn

- ad vrn inlmadn aynna yura uslmad xf
tflwit.

- ad issfru uslmad aynna ur rmisn
inlmadn.

- ad isnfl uslmad imrnutn n wakud  s
imnawayn nns amdya: “yan wass” s
“ijj n wass”  d “yan imikk”  s “xas
uca”.

- ad issfru uslmad aynna ur rmisn
inlmadn.

- ad ittr uslmad sg inlmadn ad
ëçmn adlis nnsn g tasna 12. ad vrn
imdyatn illan sadu n tmlmadt “ad
çëv”, issfru asn aynna ur rmisn,
yaws asn s tmlmadt “ad ssnv”. 

- ad issfru uslmad aynna ur rmisn
inlmadn.

- ad ittr uslmad i inlmadn ad as
wcn ca n tallasin timççyanin,
ssmrsn gisnt imrnutn n wakud. 

* Yuf ad  ifk  uslmad i inlmadn
iluvma ggutnin zun d “allas, asnfl,
asmad,  assuds n imrnutn n wakud g
tallat, ...”

- ad ittr sg inlmadn ad d ssufvn
iluvma illan  ddaw tamlmadt “ad
sniyv” (tasn 12 g udlis nns)

-ad zzrin inlmadn xf tmrarutin nnsn
s tawsa  nns d tin n uslmad.

- ad issfru uslmad i inlmadn aynna
sul ur rmisn.
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amdya n tfrt n usfti¨

tasugrt : allas n tallast tamsäãayt
akud: 30 n tusdidin

imyagn : “ëçm, zdv, lkm, kcm” g wusmid (adlis n unlmad, tasna 14)

ad izmr unlmad:
1.Ad issn milmi nssmras usmid g twinas. 
2. ad irms mamk issftay imyagn am “ëçm” g wusmid.
3. ad ismd asfti n umyag “zdv”.
4. ad issn is asfti n imyagn “zdv”,  “zdm”, “lkm” d “kcm” iga am win

umyag “ëçm” g wusmid. 
5. ad d issufv iluvma n udlis nns, (tasna: 14)

tisuraf

       

tastut

tankda n
tuskiwt

tasarwa d
ufars

Azzray d
tnalit

isggurn

     

- iwlafn
- idlisn n

inlmadn

- taflwit
- angmirs

iælan.
- adlis n

unlmad

- iwlafn
- adlis n

unlmad

- Taflwit
- ilugn

tilal n uslmad d inlmadn 

     

- ad ittr uslmad sg / I inlmadn ad ëçmn
idlisn nnsn.

- ad isqsa uslmad inlmadn « ma ad tskrm?”
“min tggim?” “ma ayd tgam”
- ad rarn inlmadn “nëçm idlisn nnv”
- ad yari  uslmad tamrarut n inlmadn, 
“nëçm idlisn nnv”, iklu amyag «ëçm» s
ungmirs azgåav.
- ad ivr tawinst tamdyat. 
- Ad issfru tawinst tamdyat.
- Ad ittr uslmad i inlmadn ad ëçmn idlisn

nnsn (tasna 14). 
- ad vrn imdyatn illan sadu n tmlmadt 'ad

çëv” issfru asn uslmad aynna ur rmisn,
yaws asn s tmlmadt “ad ssnv”.

- ad issfru uslmad aynna ur rmisn inlmadn.
- ad ittr uslmad sg inlmadn ad ssftin

amyag “çë” g maëëa udmawn ijëëumn illan g
tmazivt. 

- ad ittr uslmad i inlmadn ad smdn asfti n
umyag “ zdv” g wusmid s tawsa n tflwit n
umyag «ëçm  » 

- ad ittr i inlmadn ad d ssufvn iluvma n
udlis nns izzri fllasn.

- ad zzrin inlmadn xf tmrarutin nnsn s tawsa
nns d tnni n uslmad d tnni nns.

- ad issfru uslmad i inlmadn aynna sul ur
rmisn.
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tilalt n tirra

1. tankda n tirra
tilalt n tirra, vars asvun  akd tilalt n umsawaä d tvri d usnay n

tutlayt. g tilalt n tirra, iqqan d i unlmad d tnlmadt  ad  ssmrasn   min
lmdn  pma ad arin iäëiãn s uwqqr  n tvarast n usnay n wanaw n uäëiã.

ibdd usslmd n ufars n tirra g uswir wiss ãäiã n ulmmud amnzu
xf 8 n wanawn n iäëiãn:  

• aäëiã amallas;
• aäëiã asnummal;    
• aäëiã n umsawal
• aäëiã amskan;    
• aäëiã assullvt;    
• aäëiã annvmas;
• aäëiã amssfraw;
• aäëiã assn^çay.

g tilalt n tirra, ad ismuttg  uslmad inlmadn i ufars n tirra s
iluvma  n usmad d win n ussuds  d yinni n ussirw..... ( çë tafrkt “ad
lmdv” g tasna n tirra, adlis n unlmad).

2. tirsal n ufars n tirra 
tbdd   tbridt n ufars n tirra:

• xf uwqqr n usnay n uäëiã;
• xf usnay n twinas timdaddin; 
• xf uwqqr n isvunn  gr twinas n u^^äëiã;
• xf uwqqr n isvunn  gr tisddarin;
• xf usmrs n umpas d yusan;
• xf uwqqr n ilgamn n usnmarra;
• xf tarayt izddign d tmvri n uäëiã.   

iqqan d  i uslmad ad isbdd tirra n inlmadn nns xf tirsal ad g
tiram n usmuttg d ulmmud d tyaduzt.  

3. tayaduzt n ufars n tirra

g ma ayd d iddan, ad nn tafm imdyatn n tratsiwin n uzzray xf tirra
n inlmadn. 

4. taëacca n  uzzray: da tettmun tratsa n uzzray  d ku afars n tirra
afad ad  sis   awsn  inlmadn d tnlmadin  i ixfawn nnsn.    t^bäa ku
taratsa  xf këaä n iswirn n ulmmud:

• Ur ittwalmad; 
• g ubrid n ulmmud;
• ittwalmad.

MAITRE 6  6/08/08  10:22  Page 43

    



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

44

Asnay n tallast tamsäãayt
-asurs amzwaru: awrik
d udvar

-asurs wiss sin:
tamukrist

- asurs amggaru:
afssay

Asmrs n isvunn ngr
isursn n tallast
tamsäãayt
Asmrs n isvunn  ngr
twinas
Asmrs n imrnutn n wakud
d yusan
Asmrs n talviwin n
wakud d yusan
Asmrs n  umpas d yusan 
Awqqr n ilgamn n
usnmarra
timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmud

       

tisugar  d tzmmar n tirra

Tasugrt 1 : Allas n tallast tamsäãayt
1. asntl d usurs n umsawaÄ : tangmi tanamurt tamsäãayt 

2. tinditin : asmvur n tngmi tanamurt 

3. tizmmar : 

• ad ismutti unlmad d tnlmadt asaru unniv vr tallast tamsäãayt.
• ad arin tallast tamsäãayt nna ssnn.

g tsugrt ad (tasna : 15) :   

• ad arin tallast tamsäãayt  s  uwqqr n usnay nns ( asurs amzwaru,
asurs anammas d usurs amggaru);

• ad smrsn isvunn  ngr twinas;
• ad smrsn isvunn ngr isursn n tallast tamsäãayt;
• ad smrsn imrnutn n wakud d yusan;
• ad smrsn talviwin n wakud d yusan;
• ad sftin imyagn g yimir d yusan;

da tettaws  tratsa / tëacca n ufars n tirra n tallast tamsäãayt i
uslmad d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa / taëacca n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã amallas

ifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 2 : Asnuml n tvariwin d wagarn n uwrik
1. asntl d usurs n umsawaÄ : tivariwin d wagarn
2. tinditin : asvudu n unyalkam d umsawaä d wiyya^ä
3. tizmmar  :

• ad  issiriw unlmad d tnlmadt a^äëiã asnummal s talviwin n
tvariwin d wagarn.

• ad isnuml unlmad d tnlmadt ca n uwrik nna ssnn s usmrs n tvarast n
usnuml n tfrist n iwrikn.

G tsugrt ad, ad lmdn inlmadn (tasna : 29)     
• ad snkdn  awrik nni snumln;
• ad snumln tiddi nnsn;
• ad snumln timlsit nnsn;
• ad snumln tivariwin nnsn;
• ad snumln agarn nnsn;
• ad smrsn ifrisn d imyagn n tvara;
• ad smrsn talviwin n tvariwin d wagarn.

da tettaws tratsa n ufars n tirra n uäëiã asnummal i uslmad d
inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.
4. taratsa / taëacca n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã asnummal

Tankda n uwrik

Asnuml n tiddi n uwrik

Asnuml n tmlsit n uwrik

Asnuml n tvariwin  n
uwrik

Asnuml n wagarn n uwrik

Asmrs n ifrisn n tvara

Asmrs n imyagn n tvara
(imvunn)

Asmrs n talviwin  n
tvara

Asmrs n umpas d yusan 

Awqqr n ilgamn n
usnmarra

timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 3 : asiwl xf uçawan n tmurt inu
1. asntl d usurs n umsawaÄ : açawan n tmurt inu
2. tinditin : awqqr n wiyyaä
3.tizmmar :

• ad ismd unlmad d tnlmadt amsawal s tlviwin timzdayin d
twilawin n umgnu.

• ad arin aäëiã n umsawal.

g tsugrt ad, ad lmdn inlmadn (tasna: 43)     

• ad stin asntl nna xf ran  / xsn ad  arin;
• ad  stin imslsawaln;
• ad smrsn talviwin timzdayin (azul, ssurf iyi, tvçant,  s tidt...)

d twilawin n umgnu (is tufit/mala tufid, tanmmirt ...)
• ad ur ttffvn xf usntl n umsawal.
• ad smrsn tinawt tusridt d tinawt tarusridt
• ad smrsn anawn n twinas (tanalawt, tasqsayt, tanaät, tanaçaft),
• ad smrsn  ampas d yusan.

da tettaws  tratsa / tëacca n ufars n tirra n uäëiã n umsawal i
uslmad  d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã n umsawal

Astay n usntl n umsawal

Astay n imslsawaln

Asmrs n tlviwin timzdayin

Asmrs n twilawin n umgnu

Asmrs 

n tinawt tusridt

Asmrs 

n tinawt tarusridt

Asmrs 

n twinas timdaddin

Asmrs n umpas d yusan 

Awqqr n ilgamn n usnmarra

timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 4 : askan d usmigl xf tväft g ubrid
1. asntl d usurs n umsawaÄ : taväft g ubrid

2. tinditin : almmud n tmasayt

3. tizmmar :

• ad ismd unlmad d tnlmadt aäëiã amskan s tlviwin  n uskan.
• ad arin aäëiã amskan.

g tsugrt ad, ad lmdn inlmadn (tasna: 57, adlis n unlmad)     

• ad stin kra n tmukrisin;
• ad ssudsn timukrisin; 
• ad fkn  ismigiln d yusan akd ku tmukrist;
• ad ssudsn ismigiln nns;
• ad smrsn talviwin  n uskan (iqqan d, mla d nkk  /  mr d nkk / mli d ncc);
• ad smrsn talva tanabawt s: ur jjun : ur jjin 
• ad smrsn imyagn g wurmir s “ad”. 

da tettaws  tratsa / tëacca  n ufars n tirra n   uäëiã amskan illan
g izdar i uslmad  d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã amskan

Astay n tmukrisin

Assuds n tmukrisin

Tikki  

n ismigiln d yusan

Assuds n ismigiln

Asmrs n talviwin n uskan

Asmrs n talva tanabawt

Asmrs n imyagn g
yimir d yusan

Asmrs n umpas d yusan 

Awqqr n ilgamn n
usnmarra

timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 5 : assullvt xf inmvurn n umzruy azayku

1. asntl d usurs n umsawaÄ : inmvurn n umzruy azayku

2. tinditin : asmvur s tngmi tanamurt

3. tizmmar :

• ad issuds unlmad d tnlmadt aäëiã amssullvt xf “twggrat ult
oisa”.

• ad arin aäëiã amssullvt xf umaddal anmäal “mãïafa pjji”.

g tsugrt ad, ad lmdn inlmadn (tasna : 71, adlis n unlmad) :

• ad snkdn anmvur nni xsn ad ssullvtn ( ism; talalit, tamurt niv tamnaät
nns, tawuri nns ...); 

• ad fkn invmisn xf tigawin  n unmvur (min igga g tudrt nns );
• ad as wcn timitar nns (mi s ittwassn / s minzi ittwassn….).
• ad ssudsn invmisn 

da tettaws  tratsa / tëacca  n ufars n tirra n  uäëiã amssullvt i
uslmad  d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã amssullvt

Tankda n unmvur :

ism nns, talalit nns,
tamurt niv tamnaät nns,
tawuri nns ......

Invmisn xf tigawin nns
(ma ad iskr/ma ayd iga)

Invmisn xf tmitar nns
(ma as ittwassn)

Assuds n invmisn

Asmrs 

n twinas timdaddin

Asmrs n umpas d yusan 

Awqqr n ilgamn n
usnmarra

timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 6 : Annvms xf twuri n imççyann
1. asntl : tawuri n imççyann
2. tinditin : awqqr n izrfan n imççyann
3.tizmmar  :

• ad   nnvmsv  s isqsitn d yusan  xf ca n tmukrist s tawsa n tflwit
n isqsitn. 

• ad  srsv isqsitn n unnvms xf kra n  tmukrist yaän s usmrs n
isqsitn d yusan. 

G tsugrt ad,  ad lmdn inlmadn (tasna: 85): 
• ad  srsn isqsitn xf uwrik (anaw, awttay nns, tawuri, tazduvt ....)  
• ad fkn isqsitn xf tmukrist iqqnn s uwrik (tawuri nns, anaruz nns)
• ad afn isqsitn xf ufssay n tmukrist (izrfan nns ...)
• ad smrsn isggurn n unnvms :  talviwin n usqsi d  twilawin n umgnu.
• ad ssudsn isqsitn. 

da tettaws tratsa / tëacca n ufars n tirra n uäëiã annvmas i
uslmad d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã annvmas

Isqsitn xf uwrik

Isqsitn xf tmukrist nns

Isqsitn xf ufssay n
tmukrist nns

Asmrs n tlviwin 

n usqsi  d yusan

Asmrs n twilawin n umgnu
d yusan

Assuds n isqsitn

Asmrs  n twinas
timdaddin

Asmrs n umpas d yusan 

Awqqr n ilgamn n
usnmarra

timvri n u^äëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn
tayaduzt
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Tasugrt 7 : Assfru n tumant tamassant
1.  asntl d usurs n umsawaÄ : asddi amaddur
2. tinditin : afrag  n twnnaät
3.tizmmar  : 

• ad issuds unlmad d tnlmadt aäëiã amssfraw s tawsa n iwlafn.
• ad arin aäëiã amssfraw s tawsa n iwlafn.

g tsugrt ad, ad lmdn inlmadn (tasna: 99) :
• ad srsn asqsi xf uynna rad ssfrun / min va ssfrun;
• ad snkdn aynna xsn ad ssfrun;
• ad arin issfrutn s usmrs n tguriwin issfrun asvun ngr

issfrutn ;
• ad ssudsn issfrutn s usmrs n tguriwin am (g umzwaru,

ilmma/day/uca; dav, g umggaru);
• ad smrsn amawal  amassan d yusan akd usntl;
• ad ismrs imdyatn;
• ad ssudsn aäëiã s tirra n  uzwl d tsddart tazwarayt d

tsddart n ussfru

da tettaws tratsa / taëacca n ufars n tirra n uäëiã amssfraw i
uslmad d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã amssfraw

Asurs n usqsi
Tankda n tumant tamassant
ixs unlmad ad issfru
Asmrs n tguriwin
issfrun asvun ngr
issfrutn d imdyatn
Asmrs n tguriwin
issudusn issfrutn
Asmrs n umawal amassan d
yusan
Asnay n uäëiã d yusan : azwl
d tsddart tazwarayt d
tsddart n ussfru
Asmrs n twinas
timdaddin
Asmrs n imyagn g
warusmid
Asmrs n umpas d yusan 
Awqqr n ilgamn n usnmarra
timvri n uäëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn tayaduzt
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Tasugrt 8 : Assnçi xf ustay n tzzulin

1.  asntl d usurs n umsawaÄ : tazzulin

2. tinditin : asmvur n twuri

3.tizmmar  : 
• ad ismd unlmad d tnlmadt  taflwit s tikki n inçatn imakadn d inçatn

inmgaln.
• ad arin aäëiã amssnçay xf ca n tazzult ttxsn s usmrs n imassn n

ussnçi.
G tsugrt ad,  ad   lmdn inlmadn (tasna: 113) :

• ad snkdn tazzult nni va ssnçin;
• ad arin inçatn imakadn n tazzult nna stin;
• ad arin inçatn inmgaln n tazzult lli stin; 
• ad arin tanggarut n uäëiã; 

da tettaws  tratsa / tëacca  n ufars n tirra n uäëiã amssfraw i
uslmad d inlmadn ad zzrin xf ufars n tirra.

4. taratsa n tyaduzt n ufars n tirra n uäëiã amssnçay

Awqqr n usnay n uäëiã
amssnçay
tazwarayt d Tankda n
tazzult nna xf illa
ussnçi
Tankda n  inçatn imakadn
Tankda n  inçatn inmgaln
tanggarut
Asmrs n imassn n
ussnçi
Asmrs n twinas
timdaddin
Asmrs n umpas d yusan 
Awqqr n ilgamn n
usnmarra
timvri n uäëiã

ittwalmdUr ittwalmd g ubrid n ulmmudifëäiãn tayaduzt
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tabridt n usslmd d ulmmud  n tirra

tbäa tilalt n tirra, ku imalass, xf këaät n tiram : 

• ad lmdv  
• ad ariv 
• ad zzriv.

1. ad lmdv  

g tirmt ad, ad ismuttg uslmad inlmadn i ufars n tirra s iluvma n
ussuds  d yin n usmad  d win ussirw n twinas niv iäëiãn. 

bddnt tfrkiwin n tirmt ad : 

• xf ussfru n tmlmadin.
• xf ussfru n tguriwin timaynutin.
• xf usufv n iluvma.
• xf uzzray xf iluvma. 
• xf ulmmud n usmrs n tvarast n wanaw n uäëiã.

2. ad ariv  

g tirmt ad, ittettr  uslmad sg inlmadn d tnlmadin :

• ad arin aäëiã, äfuën tavarast n usnay nns (çë taratsa n tyaduzt n
ku anaw n uäëiã).

• ad smrsn inlmadn ku min lmdn g tgzzumt (amawal, tutlayt, asfti,
tirra...). 

3. azzray  

ad izzri uslmad xf tirra n inlmadn : 

1.  s uskti n tmlmadt;

2. s uzzray xf umawal; 

3. s uzzray xf tutlayt;

4. s uzzray xf usnay n tirra. 
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tifrkiwin

      

Tastut
(Ad çëv)

``

Asmuttg i
tirra 

(Ad lmdv)

Afars n tirra 
(ad  ariv)

isggurn

     

-Taflwit
-Angmirs
-Adlis n
unlmad

-iwlafn
-taratsa /
taëacca n
tyaduzt 

- tirra n
inlmadn

Tilal n usslmd d  ulmmud

     

- askti n umawal d tuskiwin  d
iggitn n wawal iqqnn akd iluvma n
usmuttg  i tirra “ad lmdv” d “ad
ariv” s usmrs n isqsitn niv
iwlafn.

- ad isnkd uslmad isuvad n iluvma
n tirmt ad.

- ad issfru tamlmadt n iluvma. 
- ad issfru amawal.
- ad ittr sg inlmadn ad d ssufvn

iluvma n tirra illan g udlis n
unlmad. 

- ad isnkd taratsa n tyaduzt n
tirra i inlmadn.

- ad zzrin inlmadn xf iluvma s
uäfë n tratsa / tëacca n uzzray.

- ad isnkd uslmad isuvad n iluvma
n tirmt ad.

- ad issfru tamlmadt n iluvma. 
- ad issfru amawal.
- ad ittr sg inlmadn ad arin aäëiã

s tawsa n tratsa n tyaduzt. 

amdya n tfrt n ufars n tirra
Tafrkt n  usmuttg d ufars

tasugrt: .............................................. tiram :  “ad lmdv” d “ad ariv”

tizmmar : .............................................  akud: .............................................
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amdya n tfrt n ufars n tirra
tafrkt n uzzray 

tasugrt: ...............................................   tirmt: azzray

tizmmar : .............................................  akud: .................................

tifrkiwin

       

tastut

Asskti n
tmlmadin

Azzray n
uslmad xf

tzgal n inlmadn

Azzray n
inlmadn

isggurn

     

- Taflwit

- Angmirs

- Afars n
tirra n
inlmddn

Tilal n usslmd d  ulmmud

     

-ad isskti uslmad i inlmadn
isuvad n  ufars n tirra.

- ad isskti uslmad i inlmadn
timlmadin n iluvma n ufars n tirra.

- ad izzri uslmad xf tzgal n
inlmadn s  tawsa n tratsa n tyaduzt:

- tizgal n tmvri,
- tizgal n umpas, 
- tizgal n usnmarra,
- tizgal n umawal,
- tizgal n usnay n twinas,
- tizgal n usnay n wanaw n uäëiã.

- ad zzrin inlmadn xf tzgal nnsn.
- ad iä^fë uslmad azzray xf tzgal

n ku anlmad.
-  ad arin inlmadn umi vr llant aïïaã

/ nna dar llant kigan  n tzgal aäëiã
amaynu. Ad alsn i tirra n iäëiãn
nnsn. 
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tilalt n tvmrt n tvri

tankda n tvmrt n tvri

nttafa g ku tasugrt  yan niv sin n iäëiãn g tvmrt n tvri isawaln xf
usntl n tsugrt. da ttnuëçum tilalt n tvmrt n tvri inlmadn xf umaäal^ pma ad
ssiriwn tussna nnsn, ssdusn ilmmudn nnsn. Ad vrn inlmadn iäëiãn n tvmrt n
tvri g taddrwin nnsn. Llant snat n  tiram n tvmrt n tvri. 

isuvad n tvmrt n tvri 

da ttawsn iäëiãn n tvmrt n tvri i unlmad:

• g umsawaä;

• g tvri;

• g  tutlayt;

• g ussmvr n tussna;

• g unnuëçm xf tvrmiwin d tussniwin yaänin.  

tifrkiwin  n tmsirt n tvmrt n tvri

• tastut;

• isqsitn xf uäëiã;

• assfru n tguriwin nna ur rmisn inlmadn  (s tgrawin);

• assufv n twngimt tamatut;

• assufv n twngimin timççyanin;

• asgzl n uäëiã, tikki n tanaät xf uäëiã.
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Awrar
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tilalt  n uwrar

1.tankda n uwrar

tlla tilalt n uwrar g umggaru n ku tasugrt. Vurs tindi tamqqrant
acku da tettaws i unlmad:

1. ad issiriw tussna d wanawn n tskla n tmazivt.

2. ad issvudu asgmi nns s tindi illan g tilal n uwrar.

3. ad issmrs tawngimt d tzmmar timsawaäin.

tilalt ad, tmsbäa xf snat.  Llant tilal n tskla n tmazivt zun d:

• tizlit.

• tanfust.

• tiwafitin.

• asaru unniv.

Llant altu tilal n tirart am tguriwin iffrn.

2. tibridin  n tilalt   n uwrar

1. tizlit

1- tastut.

2- tankda n tizlit.

3- tivri n uslmad.

4- Assfru d urmas n tizlit.

5- Asspsu d uslali n tizlit.

6- Apsu n tizlit.

7- Afars.

2.tanfust

1- tastut.

2- tankda n tnfust.

3- tivri n tnfust.

4- Assfru n tnfust.

5- Armas n tnfust.

6- Asskti d wallas n tnfust.

7- Afars s wawal.
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3.tawafit

1- Asnmala n tdala s tgrawin n inlmadn.

2- tastut.

3- tivri n twafit.

4- Azzugz.

5- Asiggl n ku tagrawt xf unamk n twafit.

6- tamrarut n ku tagrawt.

7- Asiggl n twafit yaänin n ku tagrawt.

4. asaru unniv

Iga usaru unniv yat n tilalt  issmrasn aäëiã  d iwlafn. Tilalt ad,
vurs tawila n  uäëiã amallas, Nttat,  da ttals ict n tnfust. Tilalt ad tga
imassn n umsawaä.

Nttaf g usaru unniv:

1. iwlafn;

2. amsäfë n iwlafn;

3. aäëiã amallas.

4.1.isuvad n usaru unniv

tilalt ad, tsslmad i inlmadn :

1. ad ssnn ad alsn;

2. ad ssnn tutlayt;

3. ad vrn aäëiã s iwlaf.

4.2. tabridt n usslmd n usaru unniv

1. tastut;

2. tankda n tfulin n usaru  unniv;

3. tasarwa;

4. iluvma g usurs nniän.
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Amdya n tfrt n tizlit

tasugrt: ................................................................................................................  

tizmmar: ............................................ azwl n tizlit: ........................................

akud: 30 n tusdidin

tifrkiwin
(tisuraf)

       

-tastut

-tankda  n
tizlit,
tivri nns  

-assfru d
urmas n
tizlit

- asspsu n
tizlit

- afars 

isggurn

     

-tizlit
-iwlafn
- tasfift 
n usfld
-tasfift 
n usli^z^r
-i^^^ælan
-tifrt 
n ussunv

Tilal n usslmd d  ulmmud

     

- ad ismuttg uslmad i tizlit s
Isqsitn d iwlafn d tnqqisin…

-ad isnkd uslmad tizlit s iwlafn
d izwiln.

-ad ivr uslmad tizlit s tlalayt
nns, snat niv këaät n tikkal.

- ad isqsa is rmsn tiguriwin d
twinas n tizlit.

-ad issfru tizlit tiwnt s tiwnt.

-ad ivr tizlit, isqsa xf tizlit
s umata.

-ad ivr tiwan n tizlit, isqsa xf ku
tasddart n tizlit.

-ad ittr uslmad sg inlmadn ad alsn
tiwan n tizlit ict s yict pma
ad  tt psun.

-ad yaws i inlmadn ad psun tizlit s
iluvma n usmad.

ad ittr sg inlmadn: 
-ad slalayn tizlit.
-ad inin tizlit. 
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Amdya n tfrt n tnfust

tasugrt: ................................................................................................................  

tizmmar: ............................................ azwl n tnfust: ........................................

akud: 30 n tusdidin

tifrkiwin
(tisuraf)

       

tastut

-tankda, tivri

d ussfru 

n tguriwin 

n tnfust

- assfru d

urmas n

tsddarin n

tnfust

-Asskti d

wallas n 

tnfust

- afars s

wawal

isggurn

     

-aäëiã

-iwlafn

-tasfift 

n ussfld.

-tasfift 

n usliçë.

Tilal n usslmd d  ulmmud

     

-ad ittr uslmad sg inlmadn ad

ssfldn I tnfust.

- ad ivr uslmad tanfust s tlalayt

d yusan .

- ad isqsa inlmadn xf tumayt n

tnfust

-ad isqsa inlmadn man xf d tiwi

tnfust .

-ad isqsa uslmad ma rmsn inlmadn

tiguriwin d twinas n tnfust.

-ad ittr ad rzun inlmadn iwrikn,

timsarin d tmukrisin n tnfust.

-ad yalls uslmad tanfust.

-ad ittr sg inlmadn ad alsn tifulin

n tnfust yat s yat pma ad  tt ktin.

-ad ittr sg inlmadn ad alsn tanfust.

ad ittr uslmad sg inlmadn ad:

- ad afn  asurs amggaru yaä^^nin i

tnfust.

- ad afn tavara n tnfust.
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tayafut
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tilal n tyafut 

tankda

Gant tilal n tyafut sg tilal  ilan atig g usslmd n tutlayt tamazivt.
Da nttafa tilal n tyafut  dffir n usslmd d ulmmud n ku snat n tsugar. s
man aya, ttilint g usgåas kuçt n  tyafutin. 

Da ttkkant tilal n tyafut sin imalassn.

Tbäa ku tayafut xf sin n wanawn n tilal :

1. tilal n tyaduzt;
2.tilal n tnalit.

Isuvad

tettwagnt tilal n tyafut pma:

• ad issn uslmad d tslmadt  mani iwän niv  lkmn inlmadn d tnlmadin g
ilmmudn n tsugar;

• ad issn uslmad d tslmadt timukrisin izdin akd ulmmud n
tsugar;

• ad yaws uslmad d tslmadt  i inlmadn d tnlmadin, yan s yan d s
umata, afad ad zzrin  xf ilmmudn nnsn d ad tn ssudsn.

Tifrkiwin

Iqqan d i uslmad d tslmadt ad zwar smunn tinmar n inlmadn g ku
tilalt: 

• Amsawaä (amawal, iggitn n wawal, afars);
• tivri (amawal, imnawayn, armas, asnay n uäëiã);
• tajëëumt d usfti (asnay n tuskiwin);
• tirra (amawal, asvun ngr twinas d tsddar, timvri n uäëiã,

ampas, asnay n uäëiã).

Ad isku uslmad d tslmadt iluvma i d yusin akd tinmar n inlmadn d
tnlmadin g ku tilalt.

• Tastut s uskti 
• Tankda n iluvma
• Assufv n iluvma
• Azzray
• Tanalit
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a^bïïu  n tilal  n tyafut  d tin  n tnalit

Imalass amzwaru (tasugrt
tamzwarut)

       

Amsawaä 
( amawal, iggitn n wawal, afars)

tivri
(amawal d imnawayn)

tivri
(armas d usnay n uäëiã)

tajëëumt d usfti
(asnay n tuskiwin d usfti n

imyagn)

Tirra
(timvri n uäëiã, ampas, asnay n

uäëiã)

tayaduzt

Imalass wiss sin (tasugrt
tiss snat)

     

Amsawaä
( amawal, iggitn n wawal, afars)

tivri
(amawal d imnawayn)

tivri
(armas d usnay n uäëiã)

tajëëumt d usfti 
(asnay n tuskiwin d usfti n

imyagn)

Tirra
(timvri n uäëiã, ampas, asnay n

uäëiã)

tayaduzt
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Timrarutin n uwrar illan g udlis n uslmad

tisugar

       

Tasugrt 3

Tasugrt 4

Tasugrt 6

Tasna 48

Tasna 60

Tasna 89

timrarutin

     

1. Tjyyr ur tïïaf imi. Ma ad tga?
Taglayt / tamllalt
2. Ar ittwddan ur ar ittçalla. Ma ad iga?
Afullus / aya^çiä^
3. Imun d uvaras, yasi tukrist nns. Ma ad

iga?
avlal
4. Immvi, ur iïïaf içuëan. Ma ad iga?
Avrab/ agadir
5. Tagåst inu dar unsram, adis inu dar

ugzzar. 
Ma ad ad giv?
Tallunt / tagnza

asaka n imikiln 

1. twäa d sg tzqqa, ur tëëiç, twäa g waman
tëëç.

tifrt / tawriqt
2. tggur tççuvuë adan nns.
tisinft
3. Tçwa aman, ur tuff.
tili

illa umur i imççyann g :
- ayt uxam nnsn
- ism 
- utci ismvurn
- udwas içiln
- tinml
- uswunfu.
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assuds n iskkiln n tfinav 

      

a b g � d

ä u f k ®

h p o x q

i j l m n

u r è v s

Ì c t ï w

y z ç
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amawal n tsugar
äÉjÉØµdG ºé©e

Allas n tallast

tamsäãayt

Asnuml n Tvariwin d

wagarn n ca n uwrik

asiwl xf uçawan n tmurt

inu 

askan d usmigl xf

tväft g ubrid

Assullvt  xf inmvurn n

umzruy azayku

annvms xf twuri n

imççyann

assfru n tumant

tamassant

Assnçi xf ustay n

tazzulin

á«dõg á°üb Orô n°S

  Ée ¢üî°T Üƒ«Y h ø°SÉëe o∞ r°Uh

…OÓH ≈≤«°Sƒe ∫ƒM QhÉëJ

QòëdG h á£«ëdG ¢üîJ íFÉ°üf ºjó≤J
≥jô£dG »a

 á«îjQÉàdG  äÉ«°üî°ûdG ∫ƒM QÉÑNEG
áªjó≤dG äGQÉ°†ëdG h

∫ÉØWC’G π«¨°ûJ  ∫ƒM QÉÑîà°SG

á«ª∏Y IôgÉX ô«°ùØJh ìô°T

 ø¡ªdG ∫ƒM áéLÉëe

raconter une histoire drôle

décrire les qualités et les
défauts d'un  personnage

converser  au sujet de  la
musique de mon pays

conseiller au sujet de la
prudence sur la route

informer sur les
personnalités de l'histoire
ancienne

s'informer au sujet du
travail des enfants

expliquer  un phénomène
scientifique

argumenter  à propos des
métiers

Lexique des compétences
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amawal n tilal
á£°ûfC’G ºé©e

amsawaä

anzi, inzan

asaru unniv

asfti

awrar

tajëëumt

tallast

tanfust, tinfusin

tawafit, tiwafitin

tayafut

tiguriwin timrgalin

tirra

tivmrt n tvri

tivri

tizlit, tizlatin

π°UGƒJ
∫ÉãeCG ,πãe

 Qƒ°üe  §jô°T
±ô°U

»¡«aôJ  •É°ûf
ƒëf
á°üb

äÉjÉµM ,ájÉµM
RÉ¨dCG ,õ¨d

á∏«°üM
á©WÉ≤àe äÉª∏c

 áHÉàc
IAGô≤dG ájhGR

IAGôb
ó«°TÉfCG ,ó«°ûf

communication

proverbe (s)

bande dessinée

conjugaison

activité ludique

grammaire

histoire

conte (s)

devinette (s)

bilan

mots croisés

écriture

coin de lecture

lecture

comptine (s)

Lexique des activités
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amawal n udlis n unlmad
ò«ª∏àdG ÜÉàc ºé©e

agayyu/ azllif/ aq^ëëu

adday / xmi / kudnna

ur issin ad icucf

ad snflv

tra ad tftu /txs ad

tëap

afssay

akæ/ ma^ëëa/ qqap

akud d udvar

aqrzaz

amivis /upëic

ar as ttinin / qqarn as..

ar ikkmz tamart nns

ar ingg^ä/ ihkæa

ar swingimn

asaru unniv

asnay n uäëiã amallas

asuds n tigawin

asurs

aylliv ëmin

azzar/ acwwaf

pma ad /afad ad

ibbaskarn

iäwa g ujnna /yuyl g

yignna

tasugrt 1

¢SCGQ
ÉeóæY /Éªæ«M

áMÉÑ°ùdG ±ô©j ’
∫ uƒMCG

ÖgòJ ¿CG ójôJ

qπM
™«ªL /πc

¿Éµeh øeR
π«îH

º«µM /»cP
¬fƒª°ùj

¬à«ëd ∂ëj
¥ô¨j

¿hôµØj
Qƒ°üe §jô°T

…Oô°ùdG ¢üædG á«æH
çGóMC’G Ö«JôJ

á«©°Vh
GƒÑ©J ¿CG ≈dEG

 ô©°T
πLCG øe
ÖdÉîe

AÉª°ùdG ‘ ≥∏M

tête
Lorsque/ quand
il ne sait pas nager
je transforme
elle veut aller

solution
tous, toutes
temps et espace
avare
intelligent / sage
on l'appelle
il se gratte la barbe
il se noie
ils réfléchissent
bande dessinée
structure du texte naratif
mise en ordre des actions
situation
jusqu'à qu'ils se fatiguent
cheveux
afin que/ pour que
griffes
il s'est envolé dans le ciel

Lexique du manuel de l’élève
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iffus

ur jjun ifka kra i awd

yan

iæna / yudr

tamda

ilugn

imassn n tutlayt

imikr/amxxaë/acffaë

imrnutn n wakud

imyar/ innum

ivrm

is ka /var /vas

iskki

iccä/iprudjä

ittamç dar middn

iïïf / yumç

talviwin n wakud

iwrikn n tnfust

llig nlkm / umi niwä

ma ad iga ?

Ma as ittwassn ?

msasan

Mcta/ mcpal

da nssmras

ad nssuds

nwca as/ nfka as

ajäiä / agäiä

atbir / adbir            

vudanin / cnan 

smdv

taggurt/ tawwurt

ÜƒæL
óMC’ kÉÄ«°T ≈£YCG ¿CG ¬d ≥Ñ°ùj ºd

≈∏Y ≈æëfG
ácôH
ôJÉaO

ájƒ¨d äGhOCG
¥QÉ°S

           ¿ÉeõdG ±hôX
OÉàYG
áæjóe

Ée OôéªH
¢ûY

≥dõfG
√ô«Z øe òNCÉj

òNCG
á«æeR ô«HÉ©J

ájÉµëdG ¢Uƒî°T
Éæ∏°Uh ÉeóæY

?ƒg øe
?±ô©j ºH

Gƒ≤ØJG
ºc

πª©à°ùf
ÖJôf

√Éæ«£YCG
ôFÉW

ΩÉªM
¿ƒ∏«ªL

äCÓe
ÜÉH

sud
il n'a jamais rien donné à
personne
il s'est penché sur
mare
cahiers
les outils de la langue
voleur
adverbes de temps
il s'est habitué
ville
dès que
nid
il s'est glissé
il prend de chez autrui 
il a pris
expressions de temps
personnages du conte
quand nous sommes
arrivés
qui est- il?
en quoi est-il célèbre ?
ils se sont mis d'accord
combien
on utilise
nous  ordonnons
Nous lui avons  donné
oiseau
pigeon
beaux
j'ai complété
porte
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tadawt

tallast tamsäãayt 

tangmi tanamurt

tamsäãayt 

tidffuyin 

tifras timsäãayin

timitar

timukrisin /imxumbar

timsarin

tinidlisn

Tisgniwin /tisgnaf

ttlavan as / ar as

aqqran /ar as qqarn

yan imikk / xas uca /

cwi

yan wass /ijj n wass

yinni / winna

ict n tãïïa

yugi

ô¡X
á«dõg ájÉµM

»dõg »æWh çGôJ

ìÉØJ
á«dõg ôgÉ¶e

äÉeÓY / äGQÉ°TEG
πcÉ°ûe
çGóMCG

áÑàµe
ôHEG

¬fƒª°ùj

kICÉéa

ΩÉjC’G óMCG »a
∂ÄdhCG

´ôa
¢†aQ

dos
histoire drôle
patrimoine national 
humoristique
pommes
aspects comiques
indices / signes
problèmes
événements
librairie
aiguilles
on l'appelle

soudain

un jour
ceux
une branche
il a refusé
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abrbac

agl

adday / xmi / kudnna

adf / kcm

adida / azbzb

afgan / iwd

agar, agarn 

afssay

ukëiä

aæz

asmun  

amagut

anfkay

amanuz

asmar

assav

la isnfal avri amzwaru  

gis amnus/iga amhrri

qqarn  as

iggitn 

idffasn

Iälli / iägam / iännaï

ixatr  g uwtay

iqqur as ufus

da ilssa

imqqur as wul

tasugrt 2

¢ûcQõe
≥∏Y

ÉeóæY /Éªæ«M
πNOCG

´Gó°U
¿É°ùfEG

ÇhÉ°ùe
πM

Ö°†¨dG Òãc
OóM

 ≥«aQ
™ªL

 ºjôc
™°VGƒàe

OGóYEG /Å«¡J
º°SG

∫hC’G âFÉ°üdG ô«¨j

á«dhDƒ°ùªdÉH ¢SÉ°ùMEG ¬jód
≈ª°ùj
∫É©aCG

á°üªbCG
áMQÉH /¢ùeCG

 ø°ùoe
π«îH »æ©J IQÉÑY

¢ùÑ∏j
íeÉ°ùàe ,ºjôc

tâcheté

suspendre

lorsque/quand

entre

bruit

homme

défaut (s)

solution

coléreux

identifier/reconnaître

compagnon

pluriel

généreux

modeste

préparation

nom

il change la première

voyelle

il se sent responsable

on l'appelle

actes

chemises

hier

il est âgé

avare

il s'habille

il a un grand coeur/ il est

généreux, tolérant
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invmisn

iëçm as ufus

ivuda /içil / ifulki/

icna

ivuyyan

Ivzzif /izzugart

iqquäeä / igzzul /

icïïin

isigg

iswunfu  

milmi mma / kra igatt

tizi  

mirixf nns / gis

tanccint

Mc/ iv/ mala    

ur gis tasa

ur sar/ommrs 

riv  / xsv

viyv / zmmrv / ç^äaëv

s man aya   

s tidt

tagåat

tagzlalt /taquäaät 

taäu^^ät / taäuft

taäãa

tafugla

tafrist takmamt

tafrist tawngimt

tafrist n uwrik

QÉÑNCG
ºjôc

π«ªL

ñGô°U
áeÉ≤dG πjƒW
áeÉ≤dG ô«°üb

QGR
ìÉJQG

âbh πc »a

»fÉfCG

ƒd /GPEG
 Ö∏≤dG ß«∏Z

kGóHCG
ÖZQCG /ÖMCG /ójQCG

≈∏Y QóbCG
Gò¡d

á≤«≤ëdG ‘
π«≤K πªM

Iô«°üb
±ƒ°U
∂ë°V

á∏ØM
ájó°ùL äÉØ°U
ájƒæ©e äÉØ°U

¢üî°ûdG äÉØ°U

informations

généreux 

beau

cris

grand de taille 

petit de taille

rendre visite 

il s'est reposé

à chaque fois 

égoïste

si

il n'est pas tendre 

Jamais

je veux

je peux

c'est pourquoi

en vérité

fardeau

petite de taille

Laine

rire

fête

portrait physique

portrait moral

portrait du personnage
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tamanuzt 

tamnafut

Tamunt/tamuni

tanzruft

tfssus xf wul   

taqbbaät

tqqur as tasa / ur gis

tasa

tiddi imsasan

tifdnin

Timlsit/ aëëuä

timukrisin

tisirt n wawal

Tijllubay/ tijlluba

tumlilt

tsul twada nns tfssus

tcca ifaddn nns

á©°VGƒàe
 áØ«£d

áÑMÉ°üe / á≤aGôe
AGôë°U
áHƒÑëe

 ∫õg
øëj ’

                á£°Sƒàe áeÉb
ø«∏LôdG ™HÉ°UCG

¢ùHÓe
πcÉ°ûe

ΩÓµdG áfƒMÉW
Ö«HÓL

AÉ°†«H
áØ«ØN âdGR Ée ¬à«°ûe

áfhÉ¡àe /ádƒ°ùc

modeste

gentille

accompagnement

sahara

Adorable

plaisanterie

il est dur  

taille moyenne

orteils

vêtement

problèmes

moulin à parole

djellabas

blanche

sa démarche est encore

légère

paresseuse
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aäëiã n umsawal

ad aæzv imslsawaln

altu    

aluvmu

ampas

amslsiwl, imslsawaln

anawn n twinas

angas

arra

asurs n umsawal

avri 

açawan

ifurag, afrag

imnawayn 

imsagar akd

imsiggiln

imsli n tgiïaët

inmvurn

s man aya

ssntin amsawal nnsn

tamatart n usqsi 

tamja

tamrnut

tamvnajt

tanaçuët

tanqqiät

tasfift 

tiwilawin n umgnu

tasugrt 3

…QGƒM ¢üf
øjQhÉëàªdG OóMCG

kÉ°†jCG
øjôªJ

 §«≤æàdG äÉeÓY
QhÉëe

πªédG ´GƒfCG
áKOÉM
á≤«Kh

QGƒëdG á«©°Vh
âFÉ°U

≈≤«°Sƒe
õLÉM

 äÉaOGôàe
(™e) ≈≤àdG

¿ƒãMÉH
IQÉã«≤dG áª¨f

äÉ«°üî°T
                  ∂dòd /Gò¡d

ºgQGƒM GhCGóH
ΩÉ¡Øà°SG áeÓY

…Éf
áaÉ°VEG
á«qæ¨e
áfÉæa
á£≤f

»≤«°Sƒe §jô°T
ÜOCÉàdG ô«HÉ©J

texte conversationnel

j'identifie les interlocuteurs

encore

exercice 

ponctuation

interlocuteur (s)

types de phrases

accident

document

situation du dialogue

voyelle

musique

cloison, enclos

synonymes 

rencontrer 

chercheurs

son de la guitare

personnalités 

c'est pourquoi

ils ont commencé leur dialogue

point d'interrogation

flûte 

rajout

chanteuse

artiste

point 

cassette 

formules de politesse
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tamatart n wuçuf 

tnqq iyi ticti n wallun 

ttxsv /da ttiriv       

tufrayin

tusurin n uçawan

tvçant

anzway

Öé©àdG áeÓY
kGô«ãc ±ódG ´É≤jEG »æHô£j

ÖMCG ,ójQCG
¢ù«°SÉMCG

≈≤«°SƒªdG QÉKBG
ÜGƒ°U ≈∏Y ÏfCG

´Éjòe /ƒjOGQ

point d'exclamation

j'adore le son du bendir

j'aime

sentiments

effets de la musique

vous avez raison 

radio
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abrbrid

açëwal

ad içë xf ufasi/ ad

ixzar xf ufusi

agddul

agrbrid

ajmmaä inn /agmma^ä inn /

tasga yaänin

amzzav

ansa / advar

asaka n imikiln

asali

asays

asnay n uäëiã amskan

asurs

bahra /aïïaã/ kigan

cqqan ibridn

ifiln n imizi

ifiln n ugddul

ifiln n usikl

ifiln n uzuccl

iggitn

inçayën

inmkëaän

isaddn n usikl

ismigiln

tasugrt 4

QÉ«°S ≥jôW
¥QRCG

¬æ«ªj ≈dEG ô¶æj

™æe
¥ô£dG ≈≤à∏e

iôNCG áØ°V /iôNCG á¡L

QòM
¿Éµe

ø«∏LGôdG ôªe
∞«°UQ

áMÉ°S
»æ««ÑàdG ¢üædG á«æH

á«©°Vh
ô«ãc

≥jô£dG IQƒ£N

ô£îdG äÉeÓY
™æªdG äÉeÓY

QhôªdG äÉeÓY
QÉÑLE’G äÉeÓY

∫É©aCG
ájôFGO

áã∏ãe
QhôªdG AGƒ°VCG

íFÉ°üf

autoroute

bleu

il regarde à droite

interdiction

rond-point / carrefour

autre côté

prudent

lieu

passage piétonnier

trottoir

terrain

structure du texte

prescriptif

situation

beaucoup

les routes sont

dangereuses

panneaux de danger

panneaux d'interdiction

panneaux de signalisation

panneaux d'obligation

actes

ronds

triangulaires

feux de signalisation

conseils
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agdud

mala /iv /mc

rar taväft/ rar anli/

arr taynit !

talgåit / taruggut

taväft g ubrid

tawjja / tacamma

timukrisin / imxumbar

tihirit, tihiritin

tisgåin  / timwwa

tuççumt / ammas

tugt n imikiln

uïïun

zgr /bbi/çwa

Ö©°T
GPEG

 GQòM øc!

Iô£æb
≥jô£dG »a QòM

Iôc
πcÉ°ûe

 äGQÉ«°S ,IQÉ«°S
»°TGƒM /±GôWCG

§°Sh
ø«∏LGôdG øe ô«ãc

ºbQ
ôÑY

peuple

si

fais attention !

pont

vigilance sur la route

ballon

problèmes

voiture (s)

bords/côtés

milieu

beaucoup de piétons

numéro

traverser
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aäëiã amssullvt
ad farsv
adfrir
afars n imndi 
afrag
akswat/ amqqran /axatar
akud
amaddal  amâälan n tcamma n
uäaë / amirar amâälan
amagut
amay
amddurruy
amusnaw
amyiwn
amzruy
anamk
anaruz /asitm 
anmvur
anvmas
anzbay, inzbayn
ar ittnuruz
arndad / mnid
arratn
asggur / isggurn
asksiw 
asmäl
assavn
assullvt
attayn n usgåas
awrik
azatim
ddz iqaëiän
idqqi
idrbaln 
idwl d / yavul d
igran n tskla

tasugrt 5

…QÉÑNEG ¢üf
èàfCG

¢û«L
ÜƒÑëdG êÉàfEG

ájÉªM
º«¶Y /ô«Ñc

øeR
Ωó≤dG Iôµd »dhO ÖY’

™ªL
ôcòe

ôª©à°ùe
ºdÉY
OôØe
ïjQÉJ
≈æ©e
 πeCG

á«°üî°T
»Øë°U

¿ƒehÉ≤e ,ΩhÉ≤e
 πpeCG

πHÉ≤e
≥FÉKh

πFÉ°Sh ,á∏«°Sh
Iô¶f

ôÑb
AÉª°SCG

QÉÑNE’G π©a
áæ°S »dGƒM

¢üî°T
âjR

Oƒ≤ædG ∂°S
á«aõN »fGhCG

 ∫Éª°SCG
íÑ°UCG

ÜOC’G ä’Éée

texte informatif
je produis
armée
production céréalière
protection
grand/ majestueux
temps
joueur internationnal de
football
pluriel
masculin
colonisateur
savant
singulier
histoire
sens
espoir
personnalité
journaliste
résistant (s)
il a espéré
en face de...
documents
support (s)
regard
tombeau
noms
fait d'informer
environ une année
personnage
huile
battre  de la  monnaie
poterie
haillons 
il est devenu
domaines de la littérature
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igran n usslmd
ikka tt inn / tuva
ilul
imnvan
in^bä
inbäi, inbäan
inkrufn
inmvurn n umzruy azayku
invmisn
inyalkamn imzznzayn
irur asn d addur
isbuvla
isnga
isug 
ittwqqar izrfan n
ufgan
ixarriqn/tipllal/tikrkas

jar / ingr/ gr
nssmras
tadabut
tadamsa
tafult
tagldit 
takaëäa tazaykut
talalit
tamnaät, timna^^äin
tanaka n iysan
tanbaät
tanzbayt
tawssna
tawtmant
taxatart/ tam^q^qrant
tidt
tigawin
tilelli
timxsa / tayri
tindi jar igdudn
tuva / ikka tt inn 

º«∏©àdG ä’Éée
 ¿Éc
ódph

ÜhôM
ºµM

IÉ°†b/¢VÉb
AÉæé°S

ºjó≤dG ïjQÉàdG øe äÉ«°üî°T
QÉÑNCG

ájQÉéJ äÉbÓY
QÉÑàY’G º¡d OQ

á«gÉaôdG ô°ûf
AGóYCG
iõZ

¿É°ùfE’G ¥ƒ≤M Ωôàëj

ÖjPÉcCG
ø«H

πª©à°ùf
ádhÉW

OÉ°üàbG
AõL

áµ∏ªe
áªjób á£jôN

IO’h
≥WÉæe ,á≤£æe
π«îdG ÜƒcQ

á£∏°S
áehÉ≤e
áaô©e
åfDƒe
Iô«Ñc
á≤«≤M

çGóMCG
ájôM
ÖM

ºeC’G ø«H áfÉµeh áª«b
 ¿Éc

domaines de l'enseignement
il était une fois
il est né
guerres
il a gouverné
juge (s)
prisonniers
personnalités de l’histoire ancienne
informations
relations commerciales
il les a honoré
il a rendu prospère
ennemis
il a envahi
il respecte les droits humains

mensonges
entre
nous utilisons
table
économie
partie
royaume
carte ancienne
naissance
région (s)
pratique de l'équitation 
pouvoir
résistante
connaissance
féminin
grande
vérité
actions
liberté
amour
place et valeur parmi les peuples
il était une fois
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ad aæzv iwrikn

adwas

agåatn iççayn

amrmd

amsqsi

annvms xf twuri n

im^ççyann

annvms xf ufssay n

tmukrist

annvms xf uwrik

asgmi

asiwl  s tlelli

asmrs n imnawayn

asurs amkrus

awqqr

aynna ira ig t uçuë  nnsn

d uælu nns niv asvan nns

frg

igadazn

igllin 

imizitn

immuoäën

imnvan

lan amur nnsn g....

msasant

nsktay

tasugrt 6

¢Uƒî°ûdG OóMCG
áë°U

π«≤K πªM
A»°S πeÉ©J

IQÉªà°SG
∫ÉØWC’G πªY øY QÉÑîà°SG

πµ°ûe πM øY QÉÑîà°SG

¢üî°ûdG øY QÉÑîà°SG

á«HôJ
ô«Ñ©àdG ájôM

äÉaOGôàªdG ∫Éª©à°SG
πµ°ûe - á«©°Vh

ΩGôàMG
¬æjO hCG ¬fƒd ,¬bôY ¿Éc ÉªØ«c

≈ªM
¥Gƒ°SCG

ø«µ°ùe
QÉ£NCG

¿ƒbÉ©e
ÜhôM

...»a ≥ëdG º¡d
ø≤ØJG

iôcòH πØàëf

j'identifie  les personnages

santé

charges lourdes

mauvais traitement

questionnaire

s'informer sur le travail

des enfants

s'informer sur la solution

du problème

s'informer sur le

personnage

éducation

liberté d'expression

utilisation des synonymes

situation -problème

respect

quel que soit sa race, sa

couleur ou sa religion

protéger

marchés

pauvre

dangers

handicapés

guerres

ils ont droit à...

elles se sont mises

d'accord

nous commémorons
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ssiïïn

swingm!

tafult, tifulin

tamrnut n trgalt

tamukrist n usurs

tawuri n imççyann

timura n umaäal

tsuvl

ttagmnt

ur da ttafan ad sgunfun

yussan

óY
 ôµa!

AGõLCG ,AõL
âeÉ°U áaÉ°VEG

á«©°Vh πµ°ûe
∫ÉØWC’G πªY

ºdÉ©dG ¿Gó∏H
áªLÎe

AÉªdG ø«≤°ùj
Gƒëjôà°ùj ¿CG ¿ƒ©«£à°ùj ’

∞©°†e

compter 

réfléchis !

partie (s)

rajout de la consonne ...

problème de la situation

le travail des enfants

pays du monde 

traduite

elles puisent de l'eau

ils ne peuvent pas se

reposer 

géminé 
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aäëiã amssfraw
ayyis n waman
ad ssfruv  
ad ur ttettuv ad smrsv
ad zdiv tiwinas
adal
afgan
Afuän / mmndan
amdlap
ammakn imssfrawn
amudr
amvay
aqaymrun
awqqas
arra
avri
ibuvas
ifëäiãn
imnawayn 
imsksumn
imstuga
imsyufa
inarmutn
issfrutn
izwiln
ma ad icttan mi?
mamk ittbbi usddi
amaddur?
s tbridt tamssfrawt
tagant
tamrnut n uvri
tassast  
tawnavt 
tifulin
tigawin
timlçit
tindrt
tuga
tumant ifran / ittwasfran
tumant tamassant 

tasugrt 7

…ô«°ùØJ ¢üf
ô¡ædG ¢Sôa

ô°ùaCG
 πª©à°SCG ¿CG ≈°ùfCG ’

äÉª∏µdG ø«H §HQCG
Ö∏ëW

¿É°ùfEG
Gƒ°Vô≤fG

¢üfÉb
ájô«°ùØJ Ö«dÉ°SCG

¿Gƒ«M
äÉÑf

¿hôª«b
¢Tôb
á≤«Kh

âFÉ°U
IOôb

ô°UÉæY
äÉaOGôe

áªM’ äÉfGƒ«M
áÑ°TÉY äÉfGƒ«M

 ¿ƒéàæe
áªM’h áÑ°TÉY

äGô«°ùØJ
øjhÉæY

  ? øe πcCÉj øe
á∏°ù∏°ùdG ô°ùµàJ ∞«c

á«FGò¨dG
…ô«°ùØJ Üƒ∏°SCÉH

áHÉZ
âFÉ°U áaÉ°VEG

∞«©°†J
 áWÉ£N

AGõLCG
çGóMCG

∫ÉeO
á≤∏M

Ö°ûY
Iô q°ùØe IôgÉX
á«ª∏Y IôgÉX

texte explicatif
hippopotame(s)
j'explique 
je n'oublirai pas d'utiliser....
je relie les phrases
algue
homme
ils ont disparu
prédateur
procédés explicatifs
animal
plante
crevettes
requin
document
voyelle
singes
éléments
synonymes
carnivores 
herbivores
producteurs
omnivores
explications
titres
qui mange qui?
comment se rompt la chaine
alimentaire
avec une démarche explicative
forêt
rajout d'une voyelle
gémination
schéma 
parties
actions
fumier
maillon
herbe
phénomène expliqué
phénomène scientifique
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ad skuv / ad sniyv

tiwinas

ad smdv tiwinas

addur

ampizwar

amssayl / aqddar

amssxsi

anvmas

assnçi

astay

asuds n uäëiã

amssnçay

ifckan

ilqqän

imizitn

imuddutn

inçatn imakadn

inçatn inmgaln

izrfan

s usmrs

tabvurt, tibvurin

taçuëi

tadamsa

tamggarut

tamntilt

tamsgnaft / tamssfrt

tamsmunt 

tamstant

tasugrt 8

kÓªL ÖcQCG

kÓªL ºªJCG
á«ªgCG /áª«b

á≤HÉ°ùe
QÉîØdG ™fÉ°U

AÉØWEG πLQ
»Øë°U

áéLÉëe
QÉ«àNG

»LÉéM ¢üf Ö«JôJ

 »fGhCG
»H GQR Ωƒ°SQ

QÉ£NCG
QÉØ°SCG

IójDƒe èéM
 QÉµfEG èéM

¥ƒ≤M
∫Éª©à°SÉH
äÉ«HÉéjEG

øa
OÉ°üàbG
Iô«NCG
 ÖÑ°S
áÑ«ÑW

á«©ªL
á«eÉëe

je construis des phrases

je complète les phrases

valeur/importance

course 

potier 

pompier

journaliste

argumentation

choix

organisation du texte

argumentatif

ustensiles

motifs des tapis

dangers

voyages

arguments pour

arguments contre

droits

en utilisant

avantage(s)

art

économie

dernière

cause

femme médecin

association

avocate
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tasdlist

tasrtit

tazwarayt

tazzult

tazzult n unvmas

timlillayin/ timlillay/

timlullay

timssi 

tivariwin

tiwivi, tiwiva

tla / vars / dars

ugar  n... / ujar n...

áÑàµe
á°SÉ«°S
áeó≤e

áæ¡e
»Øë°üdG áæ¡e

QGhO /áNhO

QÉf
 ø°SÉëe
äÉ«Ñ∏°S

∂∏ªj ,¬d
...øe ôãcCG

bibiothèque

politique

introduction

métier

métier de journaliste

vertiges

feu 

qualités

inconvénient(s)

elle possède

plus que ...
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amawal n tvri
IAGô≤dG ºé©e

aäëiã amallas

aäëiã amdyaz

aäëiã amskan

aäëiã amssfraw

aäëiã amssnçay

aäëiã amssullvt

aäëiã anmsawal

aäëiã annvmas

aäëiã asnummal

aæz (yukz)

afars

agmmay

algam, ilgamn

amaru / amara

amatu

amaynu

amdan

amntil

amu / dru 

amssaru

amwalan

anagraw 

anamk, inumak

anaw n uäëiã

ança, inçatn

…Oô°S ¢üf
…ô©°T ¢üf
 »æ««ÑJ ¢üf

…ô«°ùØJ ¢üf
»LÉéM ¢üf
…QÉÑNEG ¢üf

…QGƒM ¢üf
…QÉÑîà°SEG ¢üf

»Ø°Uh ¢üf
±ô©J
êÉàfEG

≥£f /»é¡J
óYGƒb ,IóYÉb

ÖJÉc
ΩÉY

ójóL
…Oôa
ÖÑ°S
∑QÉ°T
áé«àf

…ô°üH
≥°ùf

ä’’O ,ád’O
¢üædG  ´ƒf

 èéM ,áéM

texte narratif
texte poétique
texte prescriptif     
texte explicatif
texte argumentatif
texte informatif
(informer) 
texte conversationnel     
texte informatif 
(s'informer)
texte descriptif
reconnaître
production
prononciation 
règle(s)
écrivain
général
nouveau
individuel
cause
participer
effet
visuel
système
signification (s)
type de texte
argument (s)

Lexique de la lecture
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anmgal, inmgaln

armas

asglal

asmigl

asmuqql

asnay n uäëiã

asnmala n isqsitn s

txxutra 

asntl

assgzl n uäëiã

assuds

aswir

aswuri

awrik

awttas , iwttasn

azlawi /amdyaz

Azugz/assfru

azwl

azzray xf turdawin 

dat n tvri

äaët n tvri

ikiz

imnawayn  

inçatn imakadn

inçatn inmgaln

imslsawaln

iwnan n tvri

s tmslit

s ufssi

smrs

smzazal

OÉ°†e
º¡a
ôKCG

áë«°üf
¢ü«ëªJ

¢üædG á«æH
á«ªgC’G Ö°ùM á∏Ä°SC’G Ö«JôJ

´ƒ°Vƒe
¢üædG ¢ü«î∏J

º«¶æJ
iƒà°ùe
∫É¨à°TG
¢üî°T

äÉjÉZ ,ájÉZ
ôYÉ°T
ìô°T

¿GƒæY
äÉ«°VôØdG QÉÑàNG

IAGô≤dG πÑb
IAGô≤dG ó©H

±ô©J
äÉaOGôàe

 IójDƒe /IófÉ°ùe èéM
á°VQÉ©e /IOÉ°†e èéM

¿hQhÉëàe
IAGô≤dG AÉæKCG

…ô¡L äƒ°üH
âª°üH
πª©à°SG

¿QÉb

contre/opposé
compréhension
effet
conseil
fait de scanner
structure du texte
hiérarchisation des
questions par ordre
d'importance
objet, thème
résumé de texte 
organisation
niveau
fonctionnement
personnage
but, buts
poète
explication
titre
vérification des hypothèses    
pré -lecture
post- lecture
reconnaissance
synonymes
arguments pour
arguments contre
interlocuteurs 
pendant la lecture
à haute voix
en silence
utiliser
comparer
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taçuëi

tafult

tallast

tallast tamsäãayt

tamdaddt

tamlmadt, timlmadin

tamukrist

tasddart

tavara

tawila

tawngimt

tawngimt tamatut

tawuri

taxatart

tazgrart / tavzzaft

tinmmalin

tivri d usku n unamk

tivri d ussfru n

uäëiã

tivri s ifsti/ tivri

s tiïïawin  / s walln

tumant 

tumayt

turdawin

Tusdidt, tusdidin 

øa
AõL

»µM
á«dõg á°üb

áë«ë°U
äÉ¡«LƒJ ,¬«LƒJ

Ió≤Y/πµ°ûe
Iô≤a

»bÓNCG iõ¨e
πµ°T
Iôµa

áeÉY Iôµa
áØ«Xh /πªY

á«°SÉ°SCG/á«°ù«FQ
á∏jƒW/Ióàªe

äÉª«∏©J
≈æ©ªdG AÉæHh IAGôb

¢üædG ìô°Th IAGôb

áàeÉ°U IAGôb

IôgÉX
iƒàëe

äÉ«°Vôa
  ≥FÉbO ,á≤«bO

art
partie
récit
histoire drôle
vraie / juste
consigne (s)
problème / noeud
paragraphe
morale
forme
idée
idée générale
Travail/ fonction
Principale/essentielle
longue /étendue
directives
lecture et construction du
sens
lecture et explication de
texte
lecture  silencieuse

phénomène 
contenu
hypothèses
minute  (s)
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amawal n tj^ëëumt d usfti
±ô°üdGh ƒëædG ºé©e

algam, ilgamn

amyag

anaä

asflu

assav

avri

ifrisn n tvara

imçlayn arunmiln

imçlayn imilan / n tilit

Imçlayn imskann

imqqimn imilan/ n tilit

imqqimn imskann

imrnutn n wakud

Imyagn n tvara

talviwin n wakud

Talva tanabawt

Talviwin  n tfada

talviwin n tvara

Talviwin n usmigl

Talviwin n usqsi

tawila tattwavt 

tawinst tana^ät

tawinst tanabawt

tawinst tanalawt

tawinst tasqsayt

tawinst tanaçaft 

óYGƒb ,IóYÉb
π©a
ôeCG

êÉàæà°SG
º°SEG

âFÉ°U
 ájƒæ©e äÉØ°U
ô«µæàdG äGhOCG

á«µ∏ªdG äGhOCG
ájQÉ°TEG äGOóëe

á«µ∏ªdG ôFÉª°V
ájQÉ°TEG ôFÉª°V
¿ÉeõdG ±hôX

ádÉëdG ∫É©aCG
á«æeR ô«HÉ©J
»ØædG á¨«°U

•ô°ûdG Ö«dÉ°SCG
 ø°SÉëªdG ≈∏Y ádGOô«HÉ©J

í°üædG Ö«dÉ°SCG
ΩÉ¡Øà°S’G Ö«dÉ°SCG

∫ƒ¡éª∏d »æÑªdG á¨«°U
ájôe CG  á∏ªL

á«Øæe á∏ªL
ájôÑN   á∏ªL

á«eÉ¡Øà°SG   á∏ªL
á«Ñé©J   á∏ªL

règle (s)
verbe
impératif
déduction
nom
voyelle
adjectifs de qualité 
déterminants indéfinis
déterminants possessifs
déterminants démonstratifs
pronoms possessifs
pronoms démonstratifs
adverbes de temps
verbes de qualité
expressions de temps
forme négative
expressions de la condition
expressions  de qualité
expressions du conseil
expressions de l'interrogation
voix passive
phrase impérative
phrase négative
phrase déclarative
phrase interrogative
phrase exclamative

Lexique de grammaire et de conjugaison
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imassn n usnçi

tinawt tarusridt

Tinawt tusridt

urmir

urmir n wallas

usmid

warusmid

tankda

 êÉéë∏d á«≤£æe §HGhQ
êÉéëdG äGhOCG

ô°TÉÑªdG ô«Z ÜÉ£îdG Üƒ∏°SCG
ô°TÉÑªdG ÜÉ£îdG Üƒ∏°SCG

IOôée á¨«°U
»µë∏d IOôée á¨«°U

 (»°VÉe)  ΩÉJ
(´QÉ°†e) ΩÉJ ô«Z

ºjó≤J

liens logiques de
l'argumentation
style indirect
style direct
aoriste (neutre)
aoriste de narration
accompli
inaccompli
présentation
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amawal n tirra
áHÉàµdG ºé©e

afars n tirra

iluvma

smd

ssuds

ssiriw

asnay n twinas

timdaddin

isvunn  ngr twinas n

u^^äëiã

isvunn  ngr tsddarin

ampas d yusan

ilgamn n usnmarra

timvri n uäëiã

tirmt n usmuttg

tirmt n ulmmud

tirmt n ufars

tirmt n tyaduzt

taratsa n uzzray

ur ittwalmd 

g ubrid n ulmmud

ittwalmd

tazwarayt / tazwart

tanggarut

»HÉàc ô«Ñ©J
øjQÉªJ

ºªJCG
ÖJQ

»æZEG /  ™°Sh
Ió«Øe ,áë«ë°U πªL Ö«côJ

 ¢üædG πªL ø«H §HGhQ

äGô≤ØdG ø«H §HGhQ
áÑ°SÉæªdG º«bôàdG äÉeÓY

 á«FÓeEG óYGƒb
¢üædG á«FGôb

OGóYE’G /Å««¡àdG á°üM
º∏©àdG á°üM

êÉàfE’G á°üM
ºjƒ≤àdG á°üM

í«ë°üàdG áµÑ°T
Ö°ùàµe ô«Z

ÜÉ°ùàc’G QƒW »a
Ö°ùàµe

ó«¡ªJ /áeó≤e
 áªJÉN

production  écrite

exercices

compléter

ordonner

élargir

construction de phrases

correctes

liens entre les phrases du

texte

liens entre les paragraphes

ponctuation appropriée

règles d'orthographe

lisibilité  du texte 

séance de préparation

séance d'apprentissage

séance de production

séance d'évaluation

grille de correction

non acquis

en cours d'acquisition

acquis

introduction

conclusion

Lexique de l'écriture
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amawal n tfrtin tibidagujin
á«LƒZGó«ÑdG äGPGòédG ºé©e

ad izmr /ivi/ / içäaë 

aëëaç

alavmu, iluvma

ampas

asmsi  n usurs

asmuttg

asnivs

aswingm

azzray

äaët  n tvri

iggitn n wawal

icumma

psu

s tmsliyt

smrs 

talalayt

talmäit

tamyadast

tamyadast  tasdawant 

tamyadast tamssawaät

tankda

tasarwa

tastut 

tifrt, tifrtin

Tafult, tifulin  

tilalt , tilal

timrarutin

tizgal 

≈∏Y GQOÉb ¿ƒµj ¿CG
∂t∏ªJ

øjQÉªJ ,øjôªJ
º«bôàdG äÉeÓY

á«©°VƒdG ô««¨J
Å«¡J

á¶MÓe
ô«µØJ

í«ë°üJ
IAGô≤dG ó©H

ΩÓµdG ∫É©aCG
ô°UÉæY

ßØM
™ØJôe äƒ°üH

πª©à°SG
´É≤jEG

á∏¡°ùe
áHQÉ≤e

á«∏YÉØJ áHQÉ≤e
á«∏°UGƒJ áHQÉ≤e

ºjó≤J
QÉªãà°SG

ó«¡ªJ
äGPGòL ,IPGòL
äÉfƒµe ,¿ƒµe

á£°ûfCG ,•É°ûf
áHƒLCG
AÉ£NCG

être capable de
appropriation
exercice (s)
ponctuation 
changement de situation 
préparation
observation
réflexion
correction 
après la lecture
actes de parole
détails
mémoriser
à haute voix 
réemployer / utiliser
rythme
facilitatrice
approche
approche interactive
approche communicative 
présentation 
exploitation
mise en situation 
fiche (s)
Composante (s)
Activité(s)
réponses
erreurs 

Lexique des fiches pédagogiques
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amawal n ku ass
∫hGóàŸG ºé©ŸG

abadu 

abambu 

abaraz

abrprap

abariq, ibariqn /

aämmil / aämmiã /

am^ääëäaë

abavus, ibuvas /

açoäuä, içoäaä

abaw, ibawn

abliwn / acbabn

abuvlu

abrkan / abxxan / ungal /

asggan 

abrzduv

abëunç

agadaz

agadir / av^^rab

aggur

agdud

agjja 

aglmam, iglmamn 

agnsu / jaj / aåns

agujil / igigil

agummi, igumma

agrawal 

agris

agru / ajru / aqaqriw

agrtil/ ajrtil

IƒHQ
ƒÑeÉH Ö°üb

áMÉ°S
ß«∏Z äƒ°U

äÉ©Ø°U ,á©Ø°U

IOôb , Oôb

∫ƒa
ÜGógCG

á«gÉaQ /QÉgORG
Oƒ°SCG

ÜÉë°S áëWÉf
õfhôÑdG ¿ó©e

¥ƒ°S
QGóL

ô«Ñc ÜÉH
Ö©°T
´òL

äGô«ëH ,Iô«ëH
πNGO

º«àj
¬cGƒa ,á¡cÉa

ôFÉK
™«≤°U

´óØ°V
ô«°üM

talus
bambou
cour
voix rauque
gifle (s)

singe (s)

fève (s)
cils
prospérité
noir

gratte-ciel
bronze
marché
mur
portail
peuple
tronc
lac (s)
à l'intérieur / dans
orphelin
fruit (s)
rebelle
gelée
grenouille
natte

Lexique d'usage
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agëä / amsli

agzzal/ aquäaä

agzzim / atrs / abrray

aådil , iådiln

addag / asklu 

adday / xmi / kudnna /

iv

addur 

adf / kcm

adfl

adfrir

adxcam / azwu

adis/ aoddis / aplig

adj / fl / jj

adlagn

adlis, idlisn

ad nnvmsv

adriz

advar, idvarn / ansa,

ansiwn

ad ssullvtv

ad swingmv 

adwas

aäaäa / ididi / adida

aäëiã 

afad ad / pma ad

afan / tasslayt / tafllunt

afars

afgan 

af / if

aflla/ snnj

afnzu / ifnzi, ifnza

äƒ°U
áeÉ≤dG ô«°üb

ìôL
äÉ°TÉ°T , á°TÉ°T

Iôé°T
ÉeóæY /Éªæ«M

áfÉµe /áª«b
πNO

è∏K
¢û«L
ΩÉcR
ø£H

∑ôJ /≈∏îJ
É«dƒ°UÉa

Öàc ,ÜÉàc
º∏©à°SCG

ôKBG
áæµeCG,¿Éµe

ôÑNCG /ºp∏YoCG
ôµaCG

áë°U
è«é°V

¢üf
πLCG øe

õÑîdG IÓ≤e
êÉàfEG

¿É°ùfEG
πªLCG / π°†aCG

 ¥ƒa
πéY ºFGƒb

voix
petit de taille
blessure
écran (s)
arbre
lorsque

valeur / noblesse
entrer
neige
armée
rhume
ventre
laisser
haricots blancs
livre (s)
je m'informe
trace
place (s) / lieu (x)

j'informe
je réfléchis
santé
bourdonnement
texte
pour que
plat à pain
production
être humain
être mieux que …
en haut
pieds de veau
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afulki / avudu / tiçilt

/ açli

afrag / aray

afra

afraw, afriwn / ifrawn

afroun / agllid amqqran

n miãë

af^ë^ïeïïu

afssay

afssay n tmukrisin

afcku , ifcka

aftas, iftasn / aftis,

iftisn

akal

akämuã/ abaxu n wuxsan

akæ/ maëëa / qqap

akidi/ didi

aknunnay

akud/ azmz

akrbay

akëas

akëëaj , ikëëajn

aksum / tifyyi

akswat / amqqran /

axatar

akttay

akttuy n tlalit

akttuy 

akwas

akyyaw / acicaw /

afidjus

apbbi / aguäil / aclliq

apmmas / winutci

aqqa / avyay/ aoqqa

∫ÉªL

ájÉªM /ájÉbh
ºr∏ p°S

¥GQhCG ,ábQh
¿ƒYôa

á°TGôa
πM

πcÉ°ûªdG πM
»fGhCG , á«fBG

ÅWGƒ°T ,ÅWÉ°T

ÜGôJ
¿Éæ°SC’G ¢Sƒ°ùJ

™«ªL /πc
»©e

…ôFGO
âbh

∫Ghô°S
AÉ©HQC’G

¢UÉ°UôdG ΩÓbCG , º∏b
ºëd

ô«Ñc /ïeÉ°T

IôcGP
OÓ«e ó«Y

iôcP
¢ù«ªîdG
äƒµàc

Ö«L
º©£e

IGƒf

beauté

protection
paix
feuille(s)
pharaon

papillon
solution
résolution de problèmes
ustensile (s)
plage (s)

terre
carie dentaire
tous/ toutes
avec moi
rond
temps
pantalon
mercredi
crayon (s)
viande
majestueux/ grand

mémoire
anniversaire
commémoration
jeudi
poussin

poche
restaurant
graine
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aqqa, aqqayn

aqquccp / akucm 

aqrzaz

aqãëi / aïbãil

ajddig/aldjig/tanwwact

ajmir 

ajnna / ignna

ajvlul

ajvul

alavi

alqqiä

alim/ alum

allas

allig/ aylliv/ alami

alln/ tiïïawin

allun / tagnza

almu

alug, ilugn

aluä / abaëyuä / tallavt

als

amagåad / amkãaä

amaddal / amirar 

amaäal, imaäaln

amaälan

amaäun / amuäin

amalu / tili

amamut

aman

aman immrksn/aman issurn

amanuz

amarjijju / azqram

amara, imaratn

amrwas

QhòH ,IQòH / ájƒfCG ,IGƒf
π∏°T

π«îH
AÉYh /øë°U

IôgR
¢VÉMôe

AÉª°S
¢SCÉc
QÉëe

¿ÓYEG
º°TQ

øÑJ
Oô°S / »µM
≈àM /¿CG ≈dEG

¿ƒ«Y
ôjóæH
êôe

ôJÉaO ,ôàaO
πMh

≈µM /Oô°S
∞FÉN
ÖY’

ºdGƒY ,ºndÉY
»ªdÉY
¢†jôe

πX
çƒeÉe

AÉe
êhõªe AÉe

™°VGƒàe
π«îH

ÜÉàc ,ÖJÉc
ørjO

grain(s)
poliomyélite
avare
plat
fleur
toilettes
ciel
verre
coquillage
avis
motif
paille

narration / récit
jusqu'à ce que
yeux
bendir
prairie
cahier (s)
boue
raconter / narrer
peureux
joueur
monde (s)
mondial
malade
ombre
mammouth
eau
eau mélangée
modeste
avare
écrivain (s)
dette
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amata / s umata

amatu

amawal

amaynu, imaynutn

amglalay

amgr / amjr / asmmawd

amda

amddurruy

amdduz / tazubayt

amdv

amdwas 

amdya

amdyaz, imdyazn

amäan, imäann

amäay/ irim / aqasi

amäl

amkkuç

amkli/ imkli

amkëaä

amxib / igllin

amllal / acmlal

ammas / tu^ççumt

ammuddu  

ammussu

amnad, imnadn

^amnaway, imnawayn

amnru asrtan

amntnna

amudr, imudar

amusnaw, imusnawn

amr / vas / var

amrzu, imrzutn

amsäãi 

amsli, imslitn

Ωƒª©dG ≈∏Y /kÉeƒªY
ΩÉY

ºé©e
OóL ,ójóL

…hÉ°†«H πµ°T
πéæe
áMGh

ôª©à°ùe
á∏Hõe
áaGQR

Ió«L áë°üH ™àªàe
∫Éãe

AGô©`°T ,ô`YÉ°T
OGóYCG ,OóY

¥hòJ
íjô°V

™Hôe
AGòZ

å∏ãe
øjõM /¢ù«ÄH

¢†«HCG
§°Sh / õcôe

ôØ°S
ácôM

 ô¶f á¡Lh
äÉaOGôe ,±OGôe

á«°SÉ«°S áª°UÉY
Gkó«L

äÉfGƒ«M , ¿Gƒ«M
AÉª∏Y ,ºdÉY

q’EG /§≤a
¿ƒãMÉH ,åMÉH

»fGƒ∏¡H
äGƒ°UCG ,äƒ°U

généralité / en général
général
lexique
nouveau (x)
ovale
faucille
oasis
colonisateur
poubelle
girafe
en bonne santé
exemple
poète (s)
nombre(s)
action de goûter
mausolée
carré
déjeuner
triangle
malheureux
blanc
centre
voyage
mouvement
opinion(s)
synonyme(s)
capitale politique
bien, parfaitement
animal, animaux
savant (s)
seulement
chercheur (s)
clown

son (s)
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amãëiy

amwan

amyawas  

amyiwn

amzgun 

am / zun d

amzruy

amç / ïïf

anagraw

anaäfat/ immim/ içiä

anamk   

anammas

anaruz / asitm

anaw, anawn

anaçuë

anbgi / anuji / anbji

anbdad

anbdu

angmar

angmirs 

anäaw / tanmäwa

ankruf / amuïïif

alxf / anli / alli

anlmad, inlmadn

anmaddu , inmudda

anmhal

anmuggar

annay / çë / sksiw

anu , anutn / una

anrvi / tirvi

anvmis

ansa / advar

Anwal/ tanwalt

anzbay

¿ƒdÉ°U
∞jôN
¿hÉ©J
OôØe

ìô°ùe
   πãe
ïjQÉJ

∂°ùeCG
≥°ùf/áeƒ¶æe

ƒ∏M
≈æ©e

§°ShC’G
πeCG

´GƒfCG ,´ƒf
¿Éæa

∞«°V
ó«ªY

∞«°U
OÉ«°U ; ¢UÉæb

ô«°TÉÑW
IõØb

ø«é°S
ïe

ò«eÓJ ,ò«ª∏J
¿hôaÉ°ùe , ôaÉ°ùe

ôjóe
AÉ≤d
ô¶f

QÉHBG , ôÄH
IQGôM

ôÑN
¿Éµe
ïÑ£e
ΩhÉ≤e

salon
automne
entraide  
singulier
théâtre
comme
histoire
tenir
système
sucré
sens
central
espoir
genre(s)
artiste
invité
recteur
été
chasseur, pêcheur
craie
saut
prisonnier
cerveau
élève (s)
voyageur (s)
directeur
rencontre
voir
puits
chaleur
information
endroit
cuisine
résistant

MAITRE 6  6/08/08  10:23  Page 100

      



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

101

anzgum / amnus

anzdam, inzdamn

anzi, inzan

anzwi

aradab

ar allav/ ttruv

ar ami / allig / aylliv

aray

arf / sli 

aritu / tissi

armas

armmu

arndad/ mnid/ dat

arra

arras / afëaä

arraw

arrimt / tafgga

arr taynit ! / rar

taväft !     

avanib, ivunab

avanim, ivunam

avaras / abrid

avi / aæfay

avmis

avrmi/ivss/avyay n tiyni

avsmar / taqsmart

avzzaf/ azgrar

asafar, isafarn

asafu/ aãfä

asafs / tasqqnt

asamas

asavd, isuvad

asbbab, isbbabn 

qºg
¿ƒHÉ£M ,ÜÉ£M

∫ÉãeCG ,πãe
ñÉæe
ΩÉªM
»µHCG

¿CG ≈dEG /≈qàM
ájÉbh

¢üqªM
ôjô°S

º¡a
¢ùHÉj Ö°ûN h äÉÑf

ádÉÑb
á≤«Kh
∫ÉHRCG
ájQP

ó°ùL
  ¬ÑàfG!

 ΩÓbCG ,º`∏b
Ö°üb
≥jôW

Ö«∏M
IójôL

ôªàdG IGƒf
øbP

 áeÉ≤dG  πjƒW
ájhOCG ,AGhO

π©°ûe
 IOGó°S

óMC’G
±GógCG ,±óg

áYÉ`H ,™FÉH

angoisse / inquiétude
bûcheron (s)
proverbe (s)
climat
salle de bain
je pleure
jusqu'à
prévention, protection
griller
lit
compréhension
plantes et bois secs
en face
document
ordures
progéniture
corps humain
fais attention ! 

stylo (s)
roseau (x)
route/ chemin
lait
journal
noyau de datte
menton
grand de taille
médicament (s)
flambeau
bouchon
dimanche
objectif (s)
vendeur (s)
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asgnaf

asån n tyaçiät / aynnir n

tyaçiät.

asessu / timsswit

asfulki/asvudu/asscuni

askka nns/ tiwcca nns

askkif/ taprirt

asksl

isæfal

asiggl / arzzu

asid, isaddn / 

tifawt, tifawin

asiäyas

asif / ivzr

asillif, isillifn

asimwas

asinas

Aslkim / assuds

aslmad, islmadn

asmar

asmigl, ismigiln

asmlal 

asnay

asnbgi /  asnuji

asngar / amzgur/ axllad

asngu, isnga

asndar

asndi n tngmi

asnflul

asnmarra

asnummal

asntl

asugar

asulf

≈Ø°ûà°ùe
qºN

»≤°S
π«ªéJ /ø«°ùëJ
»dGƒªdG Ωƒ«dG »a

IôjôM
áfGõN
êQO

åëH
AGƒ°VCG ,Aƒ°V

âÑ°ùdG
ô¡f/ OGh

 äÉcôM ,ácôM
á©ªédG
AÉKÓãdG

Üƒ°SÉM
¿ƒª∏©e ,º∏©e

ô«°†ëJ
íFÉ°üf ,áë«°üf

±É°üØ°üdG Iôé°T
Ö«côJ

áaÉ°†à°SG
IQP

AGóYCG ,hóY
õ`LÉM

äGôãdG ÚªãJ
´GóHEG

á«FÓeEG
»Ø°Uh

´ƒ°Vƒe
™æ°üe

áÑ°SÉæe

hôpital
poulailler

irrigation
embellissement
le lendemain
soupe
placard
escaliers
recherche
lumière (s)

samedi
fleuve
geste (s)
vendredi
mardi
ordinateur
maître (s)
préparation
conseil(s)
peuplier
construction
accueil
maïs
ennemi(s)
obstacle
valorisation du patrimoine
création
orthographe
descriptif
thème
usine
occasion
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asun

asurs

asurtu / asufv

asrdas, isrdasn

asrrad, isrradn

asrram, isrramn

assa

assnnaï / iägam / iälli

/ iännaï

ass n tlalit

assn^^çi

aswu / abllarj

asyah

asyah n wayyaä

aãäu, iãäawn

aãmmiä/ aqraf

acäaä 

acku / iddv / minzi

acnyal 

acckar, acckarn

acwwaf / azzar

acwwal / anmgar

atig

atrar/ tatrart

aïïan / tamaäunt

aïïaã / kigan / bahra

awd / vd

awlaf, iwlafn

awlk

awliwl

awrik, iwrikn  

aws

awtas, iwtasn

»M
á«©°Vh

¬æ°†ëJ …òdG ¢†«ÑdG ´ƒªée
áLÉLódG

OƒæL ,…óæL
¿ƒHÉ`°U

…QÉÑ`e   ,IGôÑe
Ωƒ«dG
¢ùeCG

IO’ƒdG Ωƒj
náægônH
¥Ó≤d

ƒÑb
ôNB’G ∫ƒÑb

 ñGôa , ñôa
OôH

¢TÉªb á©£b
¿C’
ºn∏Y

ßaÉëe  ,á¶Øëe
ô©°T

OÉ q°üM
øªK /áª«b

 ájô°üY /…ô°üY
¢Vôe

ô«ãc
∂dòc /É°†jCG
Qƒ°U ,IQƒ°U

¢ù«c
ádõY

¢Uƒî°T ,¢üî°T
óYÉ°S

äÉjÉZ ,ájÉZ

quartier
situation
couvée

soldat (s)
savon (s)
taille-crayon (s)
aujourd'hui
hier

jour de naissance
argumentation
cigogne
acceptation
acceptation d'autrui
oisillon (s)
froid
pan de tissu
car/ parce que
drapeau
cartable (s)
cheveux
moissonneur
valeur/ prix
moderne
maladie
beaucoup
aussi/ également
image(s)
sac
solitude
personnage(s)
aider
finalité(s)
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awwas

ayaçiä/ afullus

ayl / äu / afru 

aynas 

aynna xmi / vmkann a f /

aynna a xf 

ayrad/ izm

ayyaw  !

ayyuz !

ayz / bëc / bri

azal

azatim

azatim n uzmmur

azayku / aqbur/ aqdim

azlalam

azmmur 

azmul, izmuln

azmz

azul 

azuray/amugdir / uänay

azur/ tazqqa

azuzwu/ agusif

azwil, izwiln

azwl

azwu/ aäu/ aãmmiä

azzar/ acwwaf

azzår / tallgåit

açavaë

açayë 

açnnaë / aslham / abënuã

açuë, içuëan

a^^çuï

açëf 

açëwal / anili

IóYÉ°ùe
∂jO
QÉW

ø«æK’G
Gò¡d

ó°SCG /™Ñ°S
(Öé©J ) ! √BG

! âæ°ùMCG
¥O ,¢Sôg

QÉ¡ædG ∞°üàæe
âjR

¿ƒàjõdG âjR
ºjób

áLGQO
¿ƒàjR

äÉé°T ,áé°T
á«æeR áÑ≤M /øeR

ÓgCG
ß«∏Z
í£°S
º«°ùf

ΩÉbQCG,ºbQ
¿GƒæY

íjQ
ô©°T

Iô£æb
π¡°S
IôFGO

ΩÉ¡∏°S
QhòL,QòL

•hRCG
á°†a

¥QRCG

aide
poulet / coq
(s'en) voler
lundi
c'est pourquoi

lion
oh ! (exclamation)
bravo !
concasser
mi-journée/ midi
huile
huile d'olive
ancien
bicyclette
olive
cicatrice(s)
époque/ temps
salut
gros
terrasse
air frais
chiffre (s)
titre
vent
cheveux
pont
plaine
cercle
cape, burnous
racine(s)
azote
argent (métal)
bleu
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açïïa

baba amqqran 

bbirh / mmr

bdda/ lbda/ abda

buhyyuf

buzgåav

bëayë

gar

ggutn / ggudin/llan s

waïïas

gg / skr

gådv/ kãuäv

gmu

gmr

gn / ïïã

g umggaru

g umzwaru

gzi

åma / uma 

dari/ vari/ vuri

dar/ vur/ var

dav / div / altu

dat/ zdat / mnid

ddaw / ddu / sadu

dduqqr

ddr

dffir/ äaëat/ awarni

ffir / äaët

dujanbir

dus

äë / wäa

faw / ifiw

ffuks 

ffr / ntl 

è«°ùædG áYÉæ°U ádBG
óL

ìôa
kÉªFGO

 áYÉée
       áÑ°üM

ôjGôÑa
í«Ñb

¿hô«ãc

π©a
oâØN

Éªf /ôÑc
OÉ£°UEG/¢üæb

ΩÉf
ô«NC’G »a
ájGóÑdG »a

âëf
ñCG

∂∏eCG ,…óæY
óæY

É°†jCG
πÑb

âëJ
ó«æY
¢TÉY
AGQh

ó©H
ôÑª°ùjO

…ƒb
§≤°S
AÉ°VCG
§«°ûf
CÉÑàNG

métier à tisser
grand-père
être content
toujours
famine
rougeole
février
mauvais
ils sont nombreux

faire
j'ai peur
croître/ grandir
Chasse /pêcher 
dormir
dernièrement
premièrement
graver
frère
j'ai, je possède
chez
encore
avant
au-dessous/ sous
têtu
vivre
derrière
après
décembre
être fort
tomber
s'illuminer
être dynamique
se cacher
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fk / wc 

frg/ päu/ päa

frs

ftiv/ ddiv/ ëapv

kkuç, kkuçt

kkuçmraw

kudnna/ akud nna/ akud nni

kra / ca / its

këaä, këaät

këamraw d yan / agnar

d yan d mraw

këamraw / agnar d

mraw

kïub^ë

æti

päu/ päa / frg

pma ad/ afad ad

pma ad iwc / afad ad

ifk

psu

xf yiggi n uya / snnj i

man aya / xf uya

xmi / lliv / llig

xsv/ riv

ixcn

qqim/ ggawr/ skkus

qmrnin

ibbaqqi / idduqqz /

i^^^^ïïiqq^^^^ã 

ibuxxa / tibxxucin

ibrgmmi

ibrir

iggi, iggitn

iggi / snnj / aflla

≈£YCG
ßaÉM

qOÉM
oâÑgP

™HQCG ,á©HQCG
¿ƒ©HQCG
ÉeóæY
¢†©H

çÓK ,áKÓK
¿ƒKÓKh óMGh

¿ƒKÓK

ôHƒàcCG
ôscòJ
≈ªM

πLCG øe
»£©«d

ßØMG
Gòg ≈dEG áaÉ°VE’ÉH

ÉeóæY
»a ÖZQCG /ójQCG

™°ûH
oâ°ù∏L

á≤«°V
ôéØfG

äGô°ûM
ô°üb

πjôHCG
∫É©aCG,π©a
≈∏Y ,¥ƒa

donner
protéger
être aiguisé
je suis parti(e)
quatre (masc./ fém )
quarante
lorsque
quelques
trois (masc./ fém)
trente et un  

trente

octobre
se rappeler
protéger
pour que
pour qu'il donne

mémoriser
en plus de cela

quand
je veux
laid
s’asseoir
étroits
exploser

insectes
palais
avril
acte (s)
Au dessus/ sur

MAITRE 6  6/08/08  10:23  Page 106

      



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

107

igåj / yaggug 

igli tt/ innä as

igma/ imqqur/ imvar

igumma

igumma qqurnin / yuççvn

igrawn/ inmuggarn

igr

idgl

idqqi

idir 

idmarn

idukan/ tisila

idurar / idrarn

idus

idwl d / yavul iga

iäa / vilad / ävi

iägam/ iälli/ iännaï

iä / tamddit

ifivr, ifavriwn/

ifivran/algmaä, ilgmaän

ifä

iffus

ifuras

ifrawn / tifray

ifsan / amud

i^^kfsan/ i^ælyan/ iklliwn

ikkëän/ixbbcn/ikmmzn

ikikd

ikikr

ikmä uvmmuy/ vusn

imvayn 

ikëëajn n iælan

iælan/ ivman

ó«©H
É¡WÉMCG

ôÑc
¬cGƒa

áaÉL ¬cGƒa
äÉ©ªéJ

π≤M
RQCG

QÉîa
  ≥aCG
Qó°U

ájòMCG
∫ÉÑL
…ƒb

íÑ°UCG
kÉ«dÉM
¢ùeCG

π«d
ø«HÉ©K ,¿ÉÑ©K

 ∞dCG
ÜƒæL

á°ùHÉ«dG ôé°ûdG ¥GQhCG
¥GQhCG
QhòH

¿ÉNódG OGƒ°S
q∂ëj …òdG

Rƒd
¢üªM

äÉJÉÑædG âbôàMG

áfƒ∏e ΩÓbCG
¿GƒdCG

il est loin
il l'a entourée
il a grandi
fruits
fruits secs
assemblées
champ
cèdre
poterie
horizon
poitrine
chaussures
montagnes
il est fort
il est devenu
actuellement
hier
nuit
serpent(s)

mille
sud
feuilles mortes
feuilles
semences
suie
qui gratte
amande
pois chiche
les plantes ont brûlé

crayons de couleur
couleurs
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iorrimn

iv^ã n tiyni/ avyay n

tiyni

iqqur wakal 

iqcucn n yirid/n usird 

ijaëifn

ijäaä / igäaä

ijji / iggnfa

ilammn 

ili / anqqr n tafukt

ill, ilaln 

ilm

ilmma/ uca/ day

iluvma

ilw 

imalass 

imalayn

iman 

imarawn 

imassn n umsawaä

imassn n tvri

imassn n tçuli 

imälan

imkli / amkli

imxumbar / timukrisin

imi

imikk s imikk

imir, imirn

immal / iscan

imnvi / amnvi

imudal / tigusar

imuzzar

imsarn/ ijëan

imsiggiln / imrzutn 

ÜÉÑ°T
ôªàdG IGƒf

  Ö∏°U ÜGôàdG
ΩÉªëdG ΩRGƒd

±GôLCG
Qƒ«W
»Ø°T
ádÉqîf

¢ùª°ûdG ¥hô°T
 QÉëH  ,ôëH

ó∏L
qºoK

øjQÉªJ
π«a

´ƒÑ°SCG
≥HGƒW
 ìhQ

¿GódGƒdG
∫É°üJ’G πFÉ°Sh
á«°SQóe äGhOCG
π«ªéàdG äGhOCG

áMô°VCG
AGòZ áÑLh

πcÉ°ûe
ºa

ÉÄ«°ûa ÉÄ«°T
∫ƒ°üa  ,π°üa

q∫oónj / ™p∏£oj
ÜôM

äGQóëæe
∫Ó°T

™bh
¿ƒãMÉH

jeunes
noyau de datte

le sol est dur
affaires de toilette
falaises
oiseaux
il s'est rétabli
son (céréales)
lever du soleil
mer (s)
peau
ensuite
exercices
éléphant
semaine
étages
âme
parents
moyens de communication
fournitures scolaires
produits de maquillage  
tombeaux
déjeuner
problèmes
bouche
petit à petit
saison (s)
il montre
guerre
versants
cascades
survenu
chercheurs

MAITRE 6  6/08/08  10:23  Page 108

      



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

109

imççann / imççyann

ingr/ ngr / jar / gr 

inflas

inmvurn / imqqrann

innayr

innflulan/ iluln

innumln

innsrurf

inra/ irna

insi

inçiç / amivis

irbi / aæba / apsin

irdl

irdn

irkmn / urkimn

iriki

irir/ irar   

iru/ yalla

ivivc 

ivjd / iviyd 

ivrm, ivrman

isgman / im^äu^än

isåra

iska

iskni

isæfal

isigg xf / yugga niv

issij xf

isiggil / irzzu

isli / asli

isnfar

isnnann

isnummal

QÉ¨°U
ø«H

¿ƒÑîàæe
 äÉ«°üî°T

ôjÉæj
Ghô¡X

±ƒ°Uƒe
π∏°ùJ
ô°üàfG

óØæb
º«µM
ø°†M

ôqeO
íªb

 »fÉ£≤dGh ÜƒÑëdG øe ™æ°üoJ á∏cCG
áaÉédG

ø«qªoµdG ô«°üb ¢ü«ªb
≈æZ
≈µH

¿GƒÑeÉ°T
…óL

¿óe ,áæjóe
™ q°VoQ

ôjOÉ≤e
≈æH

¢üØb
êQO

  ≈∏Y πWCG

åëÑj
¢ùjôY
ô«HÉæ°U
∑Gƒ°TCG
»Ø°Uh

petits
entre
élus
personnalités
janvier
ils sont apparus
décrit
il se faufile
il a vaincu
hérisson
sage
giron
il a détruit
blé
repas aux céréales et aux
légumes secs
tee-shirt
chanter
il a pleuré
shampoing
chevreau
ville (s)
nourrisson
ingrédients
il a construit
cage
escaliers
il donne sur

il cherche
fiancé
robinets
épines
descriptif
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isug

isul/ iqqim

issigåidn/

issiwidn/ issikãaän

issvudu / isfalkay

iswirn

icakan

icirran/ifrxan/ipnjirn

icna / ifulki / ivuda

iccä/ ipëuäjä

itri, itran

ittlal

ittmvay / ivmmi

ittru/ ar yalla

iïïnaç/ ittflla

iwalan

iwdan / middn

yupl / iëmi

izgarn/ ifunasn

izdar/ swadday

izdig, zdg

izimr

izli

izm / ayrad 

izrfan

izrfan n ubrid      

izrfan n ufgan

izrirign

içiln/ ifulkin/ icnan

iççlmä

ifriqya  n iççlmä

jar/ ngr/ gr

jjiwn

lal

ºég
∫GRÉe

∞«îj …òdG

πªéj
äÉjƒà°ùe

ô°†N
∫ÉØWCG
π«ªL
≥dõfG

Ωƒéf ,ºéf
ódƒj

âÑæj
»µÑj

Çõ¡à°ùj
øe Öjôb

ô°ûH /¢SÉfoCG
 Öp©J

∫ƒéY
âëJ

±É°U /»≤f
±hôN

ô©°T
ó°SCG

ø«fGƒb
 ô«°ùdG ¿ƒfÉb

¿É°ùfE’G ¥ƒ≤M
Qƒ£°S
π«ªL
∫Éª°T

É«≤jôaCG ∫Éª°T
ø«H

™Ñ°T
OGORG

il a envahi
il est encore
qui fait peur

il embellit
niveaux
légumes
enfants
beau
il a glissé
étoile (s)
il naît
il  pousse
il pleure
il se moque
être proche de
gens
il est fatigué
boeufs
en bas
être propre
mouton
poésie/ poème
lion
lois
code de la route
droits humains
lignes

beau
nord
afrique du nord
entre
être rassasié
naître
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laçç

llig/ umi/ lliv

lli/ nni/ nna

ma ad km yavn/ mi cm

yuvin ?

ma ad igga/ ma ad

iskr/ min igga ?

ma ad ttggan / ma ad

skarn/ min ttggn ?

max allig / maymmi/ max

ma ims/ma ad iga/min iona

mala / mc / iv / ig

mala txsd / mc trid /

iv trit

managu/ milmi/ mantur ?

mani g tusa/ mani g tlla ? 

maëëa / akæ

maëã

mas

massa

maca/ macc

mayyu

memmis/ iwis

mqqar / waxxa 

min g irwas/ ma

irwas/ min di irws ?

min xf/ ma xf ?

min / ma ad / ma ayd

minzi/ acku

ml 

mnid / arndad

mnnaw/ mcpal/ mcta

mraw, mrawt

mcacka / msasa 

´ƒL
ÉeóæY

»àdG ,…òdG
?∂HÉ°UCG Ée

?π©a GPÉe

?¿ƒ∏©Øj GPÉe

GPÉªd
?ƒg øe

ƒd
äOQCG ¿EG

?≈àe
?™≤J øjCG

πc
¢SQÉe

ó«°S
Ió«°S
øµd
ƒjÉe
¬æHG

øe ºZôdÉH
? ¬Ñ°ûj øªd

?qºY
GPÉe
¿C’

ø s̀«H / í s°V nh
ΩÉenCG
ºc

ô°ûY ,Iô°ûY
≥aGh

faim
quand
qui
qu'as-tu?

qu'a-t-il fait ?

que font-ils?

pourquoi
qui est-il ?
si
si tu veux

quand ?
où se situe-t-elle ?
tous, toutes
mars
monsieur
madame
mais
mai
son fils
même si...
à qui ressemble -t-il ?

de quoi ?
qu'est-ce que
parce que
montrer
devant / en face
combien
dix  (masc./ fém.)
se mettre d'accord
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amsksum

ngr / jar

näu / ntg

nqqar asn / da asn  nttini 

niv (nvd)

niwä/ nlkm

nldi  t / nssufv it

nmmudda  

nnig/ snnj/ iggi / aflla

nniän/ yaän / yaänin

nuwanbir

nvl / ffi

nttln/ ddaln

uggar/ ujar

uggug

wäan as/ äën as uxsan /

tivmas / tuvmas

ujar n / uggar n

ul

umi qqarn? / mami

ttinin?

umi/ lliv/ llig

umuv / abzag/  tufft

unuv, unuvn

urta

urti, urtan

rms

rwl

ëçm

ëçm i tvuyyit/ isi g

tvuyyit

ëç / rnu / rna 

vakudann / akud nni

vmkann a f/s man aya/aynna a xf

ºM’
ø«H
õØb

º¡«ª°ùf
hCG

Éæ∏°Uh
≈dEG √ÉæHòL

    ÉfôaÉ°S
¥ƒa

¿hôNBG ,ôNBG
ôÑªaƒf
Öµ°SCG
¿ƒ£¨j

 ôãcCG
qó°S

¬fÉæ°SCG ó≤a

øe ôãcCG
Ö∏b

? ≈æ©eÉe

ÉeóæY
áHƒWQ

Ωƒ°SQ , º°SQ
∫GRÉe

 ø«JÉ°ùH
º¡a

Üôg
íàa

ñô°U

Ωõg
âbƒdG ∂dP »a

∂dòd

carnivore
entre
sauter
on les appelle
ou
nous sommes arrivés
nous l'avons tiré
nous avons voyagé
sur
autre (s)
novembre
verser
ils couvrent
plus
barrage
il a perdu ses dents

plus que
coeur
que veut dire ?

quand
humidité
dessin (s)
pas encore
jardin(s)
comprendre
s'enfuir
ouvrir
hurler

vaincre
à ce moment là
c'est pourquoi
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vuct

vzzifnin/ izgrarn

sadu / ddaw

samraw

sa, sat

sg

sfirnn

sku

siggl / rzu / inag

simraw d yan 

simraw

sin d mraw, snat d mrawt

sin , snat 

sin yifän

siïïn

sllav/ slliv/ sliv

s man aya / aynna a xf /

vmkann a f

smd

smmusmraw

smmus, smmust

smr

snat tmaä

snfl

snkd

snimmr

snuml

sug

summ

svudu / sfalki / scna

ssgm / ssgmu 

ssfld                  

ssfru

sskmaän/ svusn

â°ûZ
∫GƒW
âëJ

¿ƒ©Ñ°S
™Ñ°S ,á©Ñ°S

nøpe
Gƒª n°ùnàHG

p ≈æH /óp«°T
åëH

¿hô°ûYh óMGh
¿hô°ûY
ô°ûY ÉæKG

¿ÉàæKG ,¿ÉæKG
¿ÉØdCG

qóY
oâ©ª°S
 ∂dòd

ºªJCG
¿ƒ°ùªN

¢ùªN ,á°ùªN
CÉq«g

¿ÉàÄe
∫óH
Ωuób

ôµ°T
∞°U

ìÉàLG
q¢üe

ø q°ùM
≈HQ

™`ª°S
ìô°T

¿ƒbôëj

août
longs
sous
soixante-dix
sept ( masc./ fém.)
à partir de
ils sourient
édifier / construire
chercher
vingt et un
vingt
douze (masc./ fém.)
deux (masc./ fém.)
deux mille
calculer / compter
j'ai entendu
c'est pourquoi

compléter
cinquante
cinq ( masc./ fém.)
préparer
deux cents
changer
présente
remercier
décrire
envahir
sucer
améliorer
éduquer
écouter
expliquer
ils brûlent
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ssidd 

ssidrus

ssinf / nzv

ssmrasnt/ da ttggnt

ssnti

ssnçi

ssullvt

ssunv 

ssurf iyi ! ssurf

iyi !/  wadm iyi

ssutl / nnä

s taäfi !

sti

swingm

syafa / aca / aæi

ãäiãmraw

ãäiã, ãäiãt 

Cala/ ampizwar /tazzla

cnan/ fulkin/ çiln

cutanbir

ccä / pëuäjä

ccur / ktur

tabanka

tabbinizt n tisnt

tabvst / tanggumt

tagant

taggurt/tawwurt/tiflut

taglayt / tamllalt

tagldit

tagmmut n uzmmur

tagmrt / agmmr

taguri, tiguriwin

tagrawla

tagrikit

AÉ°VCG
πq∏b

Önë°S
ø∏ª©à°ùj

CGóH
øgôH ,èLÉM

º∏YCG ,ÈNCG
º°SQ

 ! »fQòYCG /»d íª°SG

±ÉW/QGO
!Qhô°S πµH

QÉ`nàrNEG
ôµa

q¢ùMCG/ô©°T
¿ƒà°S

â°S ,áà°S
¥ÉÑ°S

¿ƒÑ«W /¿ƒ∏«ªL
ôÑªàÑ°S

≥dõfEG
CÓe

IQRh
í∏ªdG øe á°üÑb

áYÉé°T
áHÉZ
ÜÉH

á°†«H
áµ∏ªe

¿ƒàjR áÑM
¢üæb

äÉª∏c ,áª∏c
IQƒK

á«≤jôZEG

éclairer/ illuminer
réduire
retirer
elles utilisent
commencer
argumenter
informer
dessiner
excuse-moi !

entourer/ faire le tour de
avec plaisir !
choisir
réfléchir
sentir
soixante
six  (masc./ fém.)
course
beaux
septembre
glisser
remplir
tablier
pincée de sel
courage
forêt
porte
oeuf
royaume
une olive
chasse
mot(s)
rébellion / révolution
grecque
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tagrst/ tajrst

tagzirt, tigzirin

tagzzayt / tisinaf

tadabut, tiduba

tadala, tidaliwin

tadgåat 

taddart / tigmmi

tadffast

tadffuyt, tidffuyin

tadusi

taäãa

tafaska/ loid amqqran

tafga/ arrimt

taflsaft

taflwit, tiflwitin 

tafugla / tamvra

tafugla n tfaska

tafullust, tifullusin n

waman 

tafust / tawckint

tafsut

tafyyuct/ aqcur

takaëäa

takat / timssi / afa

takmmust / tawmmist

taknarit  

takrza 

takssi/ tarwsa

taxizzut

tajummaät  

talalayt

talalit

talatinit

talat

AÉà°T
QõL ,IôjõL

ìÉ≤d
ä’hÉW ,ádhÉW

ΩÉ°ùbCG  ,º`°ùb
AÉ°ùe
∫õæe

¢ü«ªb
äÉMÉØJ ,áMÉØJ

Iƒb
∂ë°V

≈ë°VC’G ó«Y
¿É°ùf’G º°ùL

áØ°ù∏a
äGQƒÑ°S ,IQƒÑ°S

∫ÉØàMG /á∏ØM
≈ë°VC’G ó«Y
äÉ£`H  ,á£H

ábÉH
™«HQ

Iô°ûb
á£jôN

QÉf
Iô°U

…óæg QÉÑ°U
çôM

»YQ
IQõL
≠°ùof

´É≤jEG
IO’h
á«æ«J’
áÑ©°T

hiver
île (s)
vaccin
table (s)
classe (s)
soir
maison
chemise
pomme (s)
force
rire
fête du mouton
Corps  humain
philosophie
tableau (x)
fête
fête du mouton
canard (s)

bouquet
printemps
écorce
carte
feu
baluchon
figue de barbarie
labourage
élevage
carotte
sève
rythme
naissance
le latin
vallée
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talqqa / idikl

talitcint

tamagit

tamadda

tamaäunt n tarutin /

tamaäunt n turin / uxsas

tamalayt

tamasayt

tama

tamatart, timitar

tamazirt / tamurt

tamgra 

tamddurt

tamlilt

tammraw

tamnaät

tamntilt 

tamussna

tamust

tamucci n tvmas/tawkka

n tuvmas/tawkka n uxsan

tamrdult

tamsart, timsarin

tamsäfët

tam¨¨¨¨¨¨srayt, tim¨¨¨¨¨¨srayin

tamãëiyt n uvjdim 

tamãëiyt

tam, tamt

tamyurt

tamzzwut

tanakat, tinakatin

tanamurt

tanbaät/ taglda

tanfust

ó«dG áMGQ
»dÉ≤JôH

ájƒg
RÉH

π°ùdG

≥HÉW
á«dhDƒ°ùe

Üôb / ÖfÉL
áeÓY/QÉKBG

ó∏H
OÉ°üM
 Iô«°S

áªcÉM á∏FÉY
¿ƒfÉªK
á≤£æe
ÖÑ°S
áaô©e
á©«ÑW

¿Éæ°SC’G ¢Sƒ°ùJ

áMÉ°S
çGóMCG ,çóM

áªFÉb
•É°ûeCG ,§°ûe

¢Sƒ∏édG IôéM
â«H

¿ÉªK ,á«fÉªK
IOÉY

•ƒa  ,áWƒa
äÉª∏≤`e ,áª∏≤e

á«æWh
ºµM

 ájÉµpM

paume de la main
orange
identité
épervier
tuberculose

étage
responsabilité
à côté de
signes/ indices
pays
moisson
biographie
dynastie
quatre- vingts
région
cause
connaissance
nature
carie dentaire

place
événement(s)
liste
peigne (s)
salle de séjour
chambre
huit ( masc./ fém.)
habitude
serviette (s)
trousse (s)
nationale
pouvoir
conte
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tanqqiät, tinqqiäin

tanirt/tanyart/tignzit

tanmmirt !

tanuëçmt / tigga

tantla, qnuffar, qnyuffr

tanwalt

tanzbayt

tanzruft

tarabbut

taraäu

taraman

taëacca / taratsa

tarkkimt

tarikt 

tarnawt

tarviwin 

tarzzift / tiwsi

tavara

tavarast / tabridt

tavart/ tazawa

tavawsa

tavbalut / tala  

tavda, tivdiwin

tavnjawt

tavulidt

tavul / tdwl 

tavrma

tavrrabut, tivrruba

tavzi/ tuzzggart

tasa

tasgnut/ amdlu

tasddart

tasdlist

 äGô£b ,Iô£b
á¡ÑL

! Gôµ°T
á∏£Y

ájÉª¨à°S’G áÑ©d
ïÑ£e

áehÉ≤e
AGôë°U

ábôa
íjôdG øe »bGh
 AÉªdG øe »bGh

áµÑ°T
âØd

êô°S
QÉ°üàfG ,ô°üf

ÜQGƒL
ájóg

»bÓNCG iõ¨e
è¡æe /á≤jôW

±ÉØL
A»°T

ø«Y /™Ñæe
ôWÉ°ù`e ,Iô£°ùe

á≤©∏e
áë£°ùe Iôî°U

âëÑ°UCG
IQÉ°†M

øØ`°S ,áæ«Ø°S
∫ƒW
óÑc

áHÉë°S
Iô≤a

áfGõN

goutte(s)
front
merci !
vacances
cache-cache
cuisine
résistance
désert
équipe
coupe-vent
imperméable
filet / grille
navet
selle
victoire
chaussettes
cadeau
morale
démarche
sécheresse
chose
source
règle (s)
cuillère
rocher plat
elle est devenue
civilisation
barque (s)
longueur
foie
nuage
paragraphe
bibliothèque
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taska

taskla

tasirt/tisirt/azrg

taslmadt, tislmadin

tasmmamt

tasna

tasukt

tasumta / taddixft /

tattagt 

tasurart, tisurarin

tasut / 100 n isgåasn

tasrsart, tisrsarin

taãffaät, tiãffaäin

taãïëunumt

tacäaät  

tawargit / tirja 

tawacunt/ tawja

tawila

tawjja/ tacamma/ takurt

tawngimt

tawnnaät

tawnza/ taoafct

tawuri

tawwurt / taggurt /

tiflut

tawrirt 

tawtmt

tayaçiät / tafullust 

tayri / timxsa

taysa

tazglt

tazdduvt

tazdwit  

taziri/ tamayurt

QÉª©e /AÉæH
ÜOCG

áfƒMÉW
äÉª∏©`e  ,áª∏©e

¿ƒª«d
áëØ°U

á≤fR
IOÉ°Sh

Ö©d ,áÑ©d
¿ôb

¢SGôLCG ,¢SôL
»MÉªe  ,IÉëªe

∂∏ØdG º∏Y
ÜƒãdG øe á©£b

º∏M
Iô°SCG ,á∏FÉY

 πµ°T
Iôc

Iôµa
 §«ëe

á q°üob
πªY
ÜÉH

qπJ
≈ãfCG

áLÉLO
ÖM

áfGƒëbCG
CÉ£N

øµ°S
∫GhõdG ó©H

QóH

construction / architecture
littérature
moulin
maîtresse (s)
citron
page
rue
oreiller

jouet (s)
siècle
sonnerie (s)
gomme (s)
astronomie
morceau de tissu
rêve
famille
forme
ballon
idée
environnement
frange
travail
porte

colline
femelle
poule
amour
marguerite
erreur
habitation
après-midi
pleine lune
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taznzawt

tazvlt

tazzanin / icirran /

ipnjirn

tazzla 

taçalimt

taçëwalt / tanilit

taçëçit / tasvnst 

taççut/ tuçut

tettr / tsqsa

tfrrg / tpïïu / ar

ttaray

tiburksin/ tiharkusin

tigawt

tigåda/ tikããaä/

tawda

tigllint/ tagllint

tigmmi, tiåmma /

taddart, tudrin

tidaliwin

tiddi

tiäuëiwin n waman

tifawt

tifilt , tifilin

tifiçça

tifulin

tifras

tifrkiwin

tikbrt 

tikklit / tikklt

tikint

tikïïufin/ tuïfin/

tikäfin

tihirit , tihiritin

ø«ª°SÉj
IQGôëdG áLQO

∫ÉØWCG

…ôL
á∏°üH
AÉbQR
ádÓN
¢SôZ
âÑ∏W
»ªëJ

ájòMCG
π©a

±ƒN

áæ«µ°ùe
∫RÉæe ,∫õæe

ΩÉ°ùbCG
áeÉb

∫Ó°T
ìÉÑ°U

ìGƒdCG , áMƒd
∂∏Y

AGõLCG
íeÓe
πMGôe

Iôà°S
Iqôe

IôéæW
πªf

äGQÉ«°S ,IQÉ«°S

jasmin
température
enfants

course
oignon
bleue  
fibule
plantation
elle a demandé
elle protège

chaussures
action
peur

pauvre
maison(s)

classes
taille
chutes d'eau
matin
ardoise (s)
chewing-gum
parties
traits
étapes
veste
une fois
marmite
fourmis

voiture(s)
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tilgåavin/ tilqqavin

tilelli 

tilelliyin

tilila

tilintit

timaäunin  

timkilt / tajbbanit

timiäi

timitar

timizar / timura

timlalin

timlmadin

timlsit, timlsa /

a^ëëuä

timmuvra

timukrisin / imxumbar

timsuvin

timcëaä / tuzlin

timiçiäin

taçyuäi

tinawt

tangmi

tinfulin

tinidlisn

tinml talammast 

tiram/ utci/ macca

tirut / turrut

tivawsiwin / timslayin

tivmrin / tivmmar

tivrmt 

tisi/ tusi

tisnt  

tissi 

tiïï

 áÑWQ /AÉ°ù∏e
ájôM

äGqôM
áªMQ
¢SóY

¢VGôeCG
áØ«dR
áFÉe

ádOCG ,QÉKBG ,äÉeÓY
¿Gó∏H
QGhOCG

äÉª«∏©J
á°ùÑdCG ,¢SÉÑd

áeÉîa
πcÉ°ûe

äÉjôà°ûe
¢ü≤e

iƒ∏M
IhÓM
ÜÉ£N

çGôJ
AGõLCG
áÑàµe

ájOGóYEG
äÉÑLh

¢VôY
AÉ«°TCG
ÉjGhR
áÑ°üb

äòNCG
í∏e

Ühô°ûe
ø«Y

douces
liberté
libres
miséricorde
lentilles
maladies
bol
cent
signes ; indices ; preuves
pays
rôles
consignes
habit (s)

grandeur
problèmes
achats
ciseaux
bonbons
sucreries
discours
patrimoine
parties
librairie
collège
repas
largeur
choses
coins
kasbah
elle a pris
sel
boisson
oeil
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tiwan

tiwilawin

tiwisi / tiwizi /

tawiza

tiwuriwin

tizdayin / addagn n

tiyni

tiçmi  

tlkm / tiwä

tmsasa/ tmcacka

tuga

tudrt

tuän/ thrc

tummiçt

tumrt

tunnivt , tunnivin 

tunnunt

turtit/ tabpirt

tu^^vmas / tivmas / uxsan

tusa d / tucka d

tusdidin

tussna

tutlayt, tutlayin

tsbuvlu tt

tsdl   tyaçiät

tsul/ tqqim

ttxsv/ da ttiriv

ttu

ttutti / wäa / äë

ttr

ttwaggnt/ ttwaskarnt

tçamraw

tç^a, tçat

t^çïïa

ájô©°T äÉ«HCG
∫Éµ°TCG

¿hÉ©nJ

∫ÉªYCG /á£°ûfCG
πîf

ô«°üY
â∏°Uh
â≤ØJG

CÓc
IÉ«M

â°Vôe
á°†Ñb
ìôa

ÆÉÑ°UCG , áZÉÑ°U
á°VÉjQ

ô«¨°U ¿Éà°ùH
¿Éæ°SCG

   äAÉL
≥FÉbO

 áaô©e / áaÉ≤K
äÉ¨d ,á¨d

á«gÉaQ ôãcCG É¡à∏©L
 áLÉLódG  ø°†ëJ

â«≤H
ÖMCG
»°ùf
§≤°S
Ö∏W

äõéfoCG
¿ƒ©°ùJ

á©°ùJ
è°ùæJ

vers (poésie)
formes
entraide

tâches /travaux
palmiers

jus
elle est arrivée
elle s'est entendue
herbe
vie
elle est malade
poignée
joie / bonheur
peinture (s)
sport
petit jardin
dents
elle est venue
minutes
culture / connaissance
langue (s)
elle l'a rendue prospère
la poule couve
elle est encore
j'aime
oublier
tomber
demander
elles sont faites
quatre-vingt-dix
neuf (masc./ fém.)
elle tisse

MAITRE 6  6/08/08  10:23  Page 121

      



ti
f
aw

in
 a
 t

am
az

iv
t 

6

122

wabiba / abiba 

waha / ka / vas

willi/ yinni

winirid

wc/ fk

yaän / yaälin / nniän

yan d mraw, yat d

mrawt

Yan/ ijj , yat / ict

yan imikk

yattuyn

yulyuz

yumç/ iïïf

yunyu

yuran

zun d / am

zrin / odun

çäaëv / zmrv / viyv

çä / pri

çli

çë

çwa / bbi / zgr

ççu

á°Vƒ©H
§≤a

∂ÄdhCG
π n°ù¨e

§YEG
¿hôNBG , ôNBG

ô°ûY óMCG

IóMGh /óMGh
ICÉéa
»dÉY

Rƒ«dƒj
¢†Ñb/∂°ùeCG

ƒ«fƒj
ÆQÉa

πãe/¬Ñ p°T
  Ghqôe

™«£à°SCG
øëW

≥æN ,∫õY
ßM’

ôÑY
¢SôZ

moustique
seulement
ceux qui
lavabo
donne
autre (s)
onze (masc./ fém.)

un, une
soudain
haut
juillet
prendre
juin
vide
comme
ils sont passés
je peux
moudre
isoler, étrangler
observer
traverser
planter
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ussan n imalass
´ƒÑ°SC’G ΩÉjCG

aynas 

asinas

akëas

akwas

asimwas

asiäyas

asamas

ø«æK’G
AÉKÓãdG
AÉ©HQC’G
¢ù«ªîdG
á©ªédG
âÑ°ùdG
óMC’G

lundi 
mardi

mercredi
jeudi

vendredi
samedi 

dimanche 

Jours de la semaine

imirn
∫ƒ°üa

amwan

tagrst

tafsut

anbdu

∞jôN
AÉà°T
™«HQ

∞«°U

automne 
hiver 

printemps
été

Saisons
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iyyurn n usgåas
áæ°ùdG Qƒ¡°T

innayr

bëayë

maëã

ibrir

mayyu

yunyu

yulyuz

vuct

cutanbir

kïub^ë

nuwanbir

dujanbir

ôjÉæj
ôjGôÑa
¢SQÉe
πjôHCG
ƒjÉe
ƒ«fƒj

Rƒ«dƒj
â°ûZ
ôÑªàÑ°S
ôHƒàcCG
ôÑªaƒf
ôÑª°ùjO

janvier 

février 

mars

avril

mai

juin

juillet

août

septembre

octobre

novembre

décembre

Mois de l'année
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